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Deklaracje RIELIO

1 Deklaracje

Deklaracja zgodnosci zgodnie z ISO / IEC 17050-1

Konstruktor: RIELLO S.p.A.
Adres: Via Pilade Riello, 7
37045 Legnago (VR)
Produkt: Palnik wielopaliwowy na olej opatowy/gaz
Model: RLS 68/M MX - RLS 120/M MX
Produkty sg zgodne z nastepujgcymi normami technicznymi:
EN 676
EN 267
EN 12100
oraz z przepisami nastepujgcych dyrektyw europejskich:
GAR 2016/426/WE Dyrektywa dotyczaca urzadzen
spalajgcych paliwa gazowe
MD 2006/42/WE Dyrektywa Maszynowa
LVD 2014/35/WE Dyrektywa niskonapieciowa
EMC 2014/30/WE Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Produkty te sg oznaczone w nastepujgcy sposob:

c € CE 0085 BP 0175

Jakos¢ produktu zapewniona jest poprzez system jakosci i zarzadzania certyfikowany wedtug 1ISO 9001:2015.

Deklaracja producenta

RIELLO S.p.A. oswiadcza, ze ponizsze produkty przestrzegajg wartosci progowych emisji NOx natozonych przez niemieckg norme
»1. BImSchV aktualizacja z 26.01.2010".

Produkt Rodzaj Model Moc

Palnik wielopaliwowy na olej opatowy/gaz  779T RLS 68/M MX 200 - 860 kW
780T RLS 120/M MX 300 - 1200 kW

Legnago, 03.05.2021 Dyrektor ds. Badan i Rozwoju

RIELLO S.p.A. - Dziat ds. Palnikéw
Inz. F. Maltempi
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RIELIO Deklaracje

Deklaracja zgodnosci A.R. 8.01.2004 i 17.07.2009 — Belgia

Producent: RIELLO S.p.A.
37045 Legnago (VR) Italy
Tel. +39.0442630111
www.riello.com

Wprowadzony na rynek przez: RIELLO NV
VAN MARCKE HQ
LAR Blok Z 5,
B-8511 Kortrijk (Aalbeke) Belgia
Tel. +32 56 23 7511
e-mail: riello@vanmarcke.be
URL. www.vanmarcke.com

Niniejszym osdwiadcza sie, ze seria urzadzen wyszczegdlnionych ponizej jest zgodna z modelem typu opisanego w deklaracji
zgodnosci CE i jest produkowana i wprowadzana na rynek zgodnie z wymogami okreslonymi w Dekrecie z mocg ustawy z 8
stycznia 2004 r. i 17 lipca 2009 r.

Rodzaj produktu: Palnik wielopaliwowy na olej opatowy/gaz

Model: RLS 68/M MX - RLS 120/M MX

Zastosowana norma: EN 267/676 i A.R. z 8 stycznia 2004 - 17 lipca 2009
Organ kontrolny: TOV Industrie Service GmbH

TUV SUD Gruppe
Ridlerstrase, 65
80339 Minchen DEUTSCHLAND

Zmierzone wartosci: OLEJ GAZ
RLS 68/M MX CO maks: 12 mg/kWh CO maks: 8 mg/kWh
NOx maks.:110 mg/kWh NOx maks: 70 mg/kWh
RLS 120/M MX CO maks: 6 mg/kWh CO maks: 7 mg/kWh
NOx maks.:130 mg/kWh NOx maks: 64 mg/kWh
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Ogolne informacje i ostrzezenia RIEI_I,O

2 Ogdlne informacje i ostrzezenia

21 Informacje dotyczace instrukcji obstugi

211 Wstep

Podrecznik dostarczony wraz z palnikiem:

» jest integralng i niezbedng czescig produktu i nie mozna go
od niego oddzieli¢; musi by¢ odpowiednio przechowywany w
razie koniecznosci skorzystania z niego i musi byé
przekazany wraz z palnikiem w razie zmiany witasciciela czy
uzytkownika, czy tez w przypadku przeniesienia do innego
miejsca. W przypadku uszkodzenia czy zagubienia, nalezy
zwréci¢ sie o wystanie drugiego egzemplarza do Dziatu
Technicznego danego regionu;

» podrecznik zostat opracowany do uzytkowania przez
wykwalifikowane osoby;

» zawiera wazne informacje oraz ostrzezenia dotyczgce
bezpieczenstwa instalacji, uruchomienia, uzytkowania i
konserwaciji palnika.

Symbole uzywane w podreczniku

W niektérych czesciach podrecznika umieszczono tréjkatne
symbole ostrzegajace o NIEBEZPIECZENSTWIE. Nalezy na nie
zwroci¢ szczegodlng uwage, poniewaz informujg o potencjalnie
groznej sytuacji.

21.2 Ogodlne niebezpieczenstwo
Ponizej przedstawiono 3 poziomy niebezpieczenstwa.

Maksymalny poziom niebezpieczenstwa!

Ten symbol umieszczono przy czynnosciach,
ktére jesli nie sg wykonywane prawidiowo,
NIEBEZPIECZE powodujg powazne uszkodzenia, $mier¢ czy
dtugoterminowe ryzyko dla zdrowia.

>

Ten symbol umieszczono przy czynnosciach,
ktore jesli nie sg wykonywane prawidtowo, mogg
powodowac¢ powazne uszkodzenia, smieré czy
UWAGA  dtugoterminowe ryzyko dla zdrowia.

>

Ten symbol umieszczono przy czynnosciach,
ktore jesli nie sg wykonywane prawidtowo, mogg
powodowaé uszkodzenia maszyny i/lub osob.

>

SRODKI

2.1.3 Inne symbole

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z
CZESCIAMI POD NAPIECIEM

Symbol ten umieszczono przy czynnosciach,
ktére jesli nie sg wykonywane prawidiowo,
prowadzg do $miertelnego w skutkach porazenia

>

NIEBEZPIECZE

T e

UWAGA CZESCI W RUCHU

Symbol ten informuje o koniecznosci unikania
zblizania czesci ciata do poruszajgcych sie
elementéw mechanicznych; niebezpieczenstwo
zgniecenia.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z
WYBUCHEM

Symbol ten informuje o miejscach, w ktoérych
istnieje niebezpieczenstwo wybuchu. Atmosfera
wybuchowa oznacza mieszanine z powietrzem, w
warunkach atmosferycznych, substancji
tatwopalnej w formie gazu, oparéw, mgty lub pytu,
w ktérej, po nastgpieniu zaptonu, spalanie
obejmuje w catosci niespalong mieszanine.

PRZEPISY DOTYCZACE OCHRONY
OSOBISTEJ

Symbole te informujg, iz operator musi by¢
wyposazony w sprzet chronigcy go przed
ryzykiem wystgpienia zdarzen zagrazajgcych
bezpieczenstwu i zdrowiu podczas wykonywania
obowigzkéw zawodowych.

OBOWIAZEK MONTAZU POKRYWY ORAZ
WSZYSTKICH URZADZEN
ZABEZPIECZAJACYCH | OCHRONNYCH

Symbol ten oznacza obowigzek montowania
pokrywy oraz wszystkich urzgdzen
zabezpieczajgcych i ochronnych palnika po
wykonaniu przegladéw, czyszczenia oraz kontroli.

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol dostarcza wskazowek zwigzanych z
uzywaniem maszyny =~ w poszanowaniu
Srodowiska.

WAZNE INFORMACJE

Symbol wskazuje na wazne informacje, ktére
nalezy wzig¢ pod uwage.

Symbol oznacza spis.

Stosowane skroty

pradem. Rozdz.  Rozdziat
NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z Rys. Rysunek
MATERIALEM LATWOPALNYM Str. Strona
Svmbol ten inf . b ‘ci substangii Sek. Sekcja
ymbol ten informuje o obecnosci substancji |, Tabela
tatwopalnych.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE z

POPARZENIEM
b Symbol ten informuje o ryzyku zwigzanym z
poparzeniem wskutek wysokich temperatur.
NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE ZE
ZGNIECENIEM CZESCI CIALA
Symbol ten informuje o elementach znajdujgcych
sie w ruchu: niebezpieczenstwo zwigzane ze
zgnieceniem czesci ciata.
5 PL 20180541



RIEI_I_O Ogdlne informacje i ostrzezenia

2.1.4 Dostawa urzadzenia i instrukcji » Dostawca urzgdzenia przekaze uzytkownikowi odpowiednie
informacje dotyczgce:

W przypadku dostarczenia urzadzenia wazne jest, aby: _ uzycia urzadzenia

Podrecznik zostat przekazany przez dostawce urzgdzenia
> jegoe uzytkownikof/)vi 7 inz)rawach iz mea oan by¢ — ewentualnych pdzniejszych kontroli, ktére sg konieczne

przechowywany w miejscu instalacji generatora ciepta. przed uruchomieniem urzadzenia, . )
» W podreczniku z instrukcjg znajduijg sie: — utrzymania i koniecznosci kontrolowania urzadzenia co

— numer rejestracyjny palnika; najmniej raz na rok przez osobg upowazniong przez
Konstruktora lub innego wyspecjalizowanego technika.

W celu zagwarantowania okresowej kontroli, konstruktor
zaleca podpisanie Umowy Serwisowania.

2.2 Gwarancje i odpowiedzialnosé

Konstruktor obejmuje swe nowe produkty gwarancjg od daty ich
instalacji, zgodnie z obowigzujgcymi normami i/lub zgodnie z
umowg sprzedazy. Podczas pierwszego uruchomienia nalezy
sprawdzi€, czy palnik jest caty i kompletny.

Nieprzestrzeganie zalecen niniejszego
podrecznika, zaniechania, btedna instalacja oraz
dokonywanie niedozwolonych modyfikaciji

UWAGA powodujg anulowanie przez konstruktora
gwarancji palnika.

Prawo do gwarancji oraz odpowiedzialnos¢ wygasajg

szczegolnie w przypadku szkéd wyrzadzonych osobom i/lub

rzeczom, jesli szkody te wynikajg z jednej lub kilku podanych

nizej przyczyn:

nieprawidtowa instalacja, uruchomienie, uzytkowanie oraz

konserwacja palnika;

nieprawidtowe, btedne i nieracjonalne uzywanie palnika;

interwencje nieupowaznionych pracownikow;

przeprowadzanie niedozwolonych modyfikacji urzadzenia;

uzywanie palnika z uszkodzonymi zabezpieczeniami, ktére

sg stosowane nieprawidtowo i/lub nie dziataja;

instalacja wraz z palnikiem dodatkowych, niezatwierdzonych

komponentow;

zasilanie palnika nieprawidtowym paliwem;

uszkodzona instalacja zasilajgca paliwa;

uzywanie palnika po pojawieniu sie¢ btedu i/lub

nieprawidtowosci;

nieprawidtowo wykonane naprawy i/lub kontrole;

modyfikacjia komory spalania poprzez wprowadzenie

wkiadéw  uniemozliwiajgcych  prawidtlowe  tworzenie

ptomienia ustawione przez konstruktora;

niewystarczajgcy lub  nieprawidtowy nadzér oraz

niedostateczna dbato$¢ o czesci palnika, ktére sg bardziej

podatne na zuzycie;

» uzywanie nieoryginalnych czesci, czesci zamiennych,
zestawow, akcesoriéw i opcji;

» przyczyny zwigzane z sitg wyzszg.

\/

YY YYY Y YVVY

\/

Ponadto Konstruktor nie jest odpowiedzialny za
nieprzestrzeganie zapiséw niniejszego podrecznika.
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3 Bezpieczenstwo i prewencja

3.1 Wstep

Palniki zostaty zaprojektowane i skonstruowane zgodnie z
obowigzujgcymi normami i dyrektywami, z zastosowaniem
znanych  zasad technicznych  bezpieczenstwa i z
uwzglednieniem wszystkich potencjalnych niebezpiecznych
sytuaciji.
Nalezy jednak pamietac, iz nieostrozne i nieumiejetne uzywanie
urzgdzenia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji
powodujgcych $mier¢ uzytkownika lub o0sdb trzecich oraz
uszkodzenie palnika i innych przedmiotow. Rozkojarzenie,
nieodpowiedzialnos¢ i zbytnia pewnosé siebie sg czesto
przyczynami wypadkéw, podobnie jak zmeczenie i sennos¢.
Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych zaleceniach:
» Palnik musi by¢ uzywany wytgcznie w sposdéb, do ktérego
zostat przewidziany. Kazdy inny sposéb uzywania palnika
jest nieprawidtowy i niebezpieczny.

W szczegdlnosci:
moze by¢ uzywany do kottéw wody gorgcej, parowych, na olej

rodzaj i ciSnienie paliwa, napiecie i czestotliwos¢ pradu
elektrycznego zasilania, ustawienia warto$ci minimalnych i
maksymalnych palnika, zwigkszanie cisnienia komory spalania,
wymiary komory spalania i temperatura otoczenia muszg by¢
zgodne z warto$ciami podanymi w podreczniku.

» Niedozwolona jest modyfikacja palnika w celu zmiany jego
wydajnosci i przeznaczenia.

Palnik musi by¢é uzywany w nienagannych warunkach
bezpieczenstwa technicznego. Ewentualne zaktdcenia
moggce zmniejszy¢ bezpieczenstwo muszg by¢ natychmiast
eliminowane.

>

» Niedozwolone jest otwieranie lub manipulowanie czesciami
palnika, z wylgczeniem czesci przewidzianych w
przegladzie.

Wymianie ulegaC moga wylgcznie czesci przewidziane
przez konstruktora.
Producent gwarantuje prawidiowe dziatanie
wytagcznie jesli wszystkie czedci palnika sg
nienaruszone i odpowiednio ustawione.

termalny i do innych instalacji wyraznie przewidzianych przez UWAGA
konstruktora;

3.2 Szkolenie pracownikéw

Uzytkownik jest osoba, instytucjg lub przedsiebiorstwem, ktére  Poza tym:

zakupito maszyne i zamierza jej uzywaé w przewidzianym celu.
Jest on odpowiedzialny za maszyne i szkolenie uzywajgcych jej
0sob.

Uzytkownik:

» zobowigzuje si¢ do powierzania maszyny wytgcznie
wykwalifikowanym i przeszkolonym w tym celu
pracownikom;

zobowigzuje sie do odpowiedniego informowania swych
pracownikbw o stosowaniu i przestrzeganiu zalecen
dotyczgcych bezpieczenstwa. W tym celu uzytkownik
zobowigzuje sie, ze kazdy pracownik zapozna sie z
instrukcjg uzytkowania oraz zaleceniami dotyczgcymi
bezpieczenstwa;

Pracownicy muszg przestrzega¢ wszystkich zalecen
dotyczagcych ryzyka oraz ostroznosci umieszczonych na
maszynie.

Pracownicy nie moga z wilasnej inicjatywy wykonywac
czynnosci, ktére nie lezg w ich kompetencjach.

Pracownicy majg obowigzek zgtaszania przetozonemu
kazdego zaistniatego problemu lub niebezpiecznej sytuacji.
Montaz czesci innej marki lub ewentualne modyfikacje mogag
zmieni¢ cechy maszyny i pogorszyé bezpieczehstwo jej
dziatania. Konstruktor nie jest odpowiedzialny za
jakiekolwiek szkody spowodowane uzywaniem
nieoryginalnych czesci.

>

\/

» uzytkownik zobowigzany jest do
przedsiewziecia wszelkich krokéw w celu
unikniecia dostepu 0s6b niepowotanych do
maszyny;

musi informowa¢ Konstruktora o defektach
lub nieprawidlowym dziataniu systeméw
zapobiegajacych wypadkom przy pracy oraz
o] sytuacjach domniemanego
niebezpieczenstwa.

pracownicy muszg zawsze uzywac srodkéw
ochrony osobistej przewidzianych przez
prawo oraz przestrzegaé zalecen niniejszego
podrecznika.

@

&

>
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4 Opis techniczny palnika
4.1 Oznaczenie palnikow
I Seria: R
Paliwo: Gaz ziemny
L Olej gazowy
LS Olej Gazowy / Metan
N Nafta
— Wielkos¢
Regulacja: BP Dwustopniowy (olej opatowy) / Zawor proporcjonalny (gaz)
E Krzywka elektroniczna
EZ Krzywka elektroniczna i zmienna predkos¢ (z Falownikiem)
P Zawor proporcjonalny powietrza/gazu
M Krzywka mechaniczna
Emisja: . Klasa 1 EN267 - EN676
MY Klasa 1 EN267 - Klasa 3 EN676
NIEBIESKI Klasa 3 EN267 - EN676
Klasa 2 EN267
MX Klasa 3 EN676
Glowica: TC Standardowa gtowica
TL Dtuga gtowica
System kontroli ptomienia:
FS1 Standard (1 stop co 24 h)
FS2 Stata praca tylko z uzyciem elektrody do wykrywania ptomienia
(jonizacja)
Zasilanie elektryczne systemu:
3/400/50 3N/400V /50 Hz
3/230/50 3/230V /50 Hz
Napigcie obwodbéw pomocniczych:
230/50/60 230 V / 50-60 Hz
110/50/60 110V / 50-60Hz
| R | Ls |68 | m | mx | TC | Fs1 | 3/400/50 | 230/50

OZNACZENIE PODSTAWOWE

OZNACZENIE ROZSZERZONE

4.2 Dostepne modele
Oznaczenie Napiecie Uruchamianie Kod
RLS 68/M MX 3/400/50 Prosty 20147784 - 20147785
RLS 120/M MX 3/400/50 Prosty 20147786 - 20147788
Tab. A
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4.3 Rodzaje palnika - kraje przeznaczenia

Kraj przeznaczenia

SE-FI-AT-GR-DK-ES-GB-IT-IE-PT-IS-CH-NO

Rodzaj gazu

21
DE l2ELL
NL o - log - 15 (43,46 + 45,3 MJ/m? (0°C))
FR l2Er
BE l2E(R)B
LU - PL Ioe
Tab.B
4.4 Dane techniczne
Model RLS 68/M MX RLS 120/M MX
Moc (1 2. stopien kw 350 - 860 600 - 1200
Moc (4 min. - maks. kg/h 30-73 50 - 101
1. stopien kW 200 300
min kg/h 17 25
Paliwa Olej opatowy, lepkos¢ maks. 20°C: 6 mm?/s (1,5 °E - 6 cSt)
Gaz ziemny: G20 (metan) - G21 - G22 - G23 - G25
Funkcjonowanie — Przerywane FS1 (min. 1 stop w ciggu 24 godzin) / State FS2
- dwustopniowy (ptomien goérny i dolny) i jednostopniowy
(wszystko-nic)
— Gaz: dwa stopnie progresywne lub modulowane z zestawem (patrz
CZESCI)
Dysze liczba 2
Zastosowanie standardowe Kotty: na wode, na pare i na olej termalny
Temperatura otoczenia °C 0-40
Temperatura powietrza spalania °C maks. 60
Pompa przeptyw (przy 20 bar) kg/h 220
zakres ci$nienia bar 10 - 20
temperatura paliwa ° C max 60
Hatas (5 NateZe’nlg dzwieku dB(A) 76 79
Moc dzwieku 87 90
Ciezar kg 70 76

Tab. C

(1) Warunki odniesienia: Temperatura otoczenia 20°C - Temperatura gazu 15°C - Ci$nienie barometryczne 1013 mbar - Wysoko$¢ 0 m n.p.m.

2) Cisnienie przy wlocie 4)(Rys. 6 na str. 13) z ciSnieniem zero w komorze spalania i z maksymalng mocg palnika.

3) Natezenie dzwigku mierzone w laboratorium spalania konstruktora, z palnikiem dziatajacym na kotle probnym z maksymalng moca. Moc dzwigku
jest mierzona metoda ,Free Field”, zgodnie z normg EN 15036, i z doktadnos$cig pomiaru ,Accuracy: Category 3", jak opisano w normie EN ISO

3746.

4.5 Dane elektryczne

Model
Gléwne zasilanie elektryczne
Zasilanie elektryczne obwodu pomocniczego

Silnik wentylatora IE3 obr./min.
\Y
w
A
Silnik pompy IE3 \%
w
A
uF
Transformator zaptonowy V1-V2
11-12
Maks. pobdr mocy elektrycznej w

Stopien ochrony

RLS 68/M MX RLS 120/M MX
3 ~ 230-400V - 50Hz +/-10%
1N ~ 230V - 50Hz

2890 2890
220-240/380-415 220-240/380-415
1500 2200
59/3,4 8/4,6

230

550
3,6
25

230V -2x5kV
1,9A-30 mA

2900 3700
IP 44

Tab.D
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4.6 Opakowanie - ciezar

Zewnetrzne wymiary opakowania i ciezar podane sg w Tab. E.

Model A B C Kg

RLS 68/M MX 1400 645 975 115

RLS 120/M MX 1400 645 975 120
Tab. E

4.7 Wymiary catkowite

N

D36

Rys. 1

Wymiary palnika przedstawione sg na Rys. 2.

Nalezy pamietaé, ze w celu wykonania przeglagdu gtowicy
spalania nalezy otworzy¢ palnik, przekrecajgc jego tylng czesc
na zawiasach.

Wymiary otwartego palnika sg wskazane przez wysokosciach L i
R.

Wysokos¢ | jest odniesieniem dla grubosci ogniotrwatych drzwi
kotta.

P T L
T(1)
B I*
I(1)*
_ e (1)
g
. ol | I | I
5 s .
> . = <
° o T L
= | =¢ C L
20152201
u-u(1t)
i -
— j
o] il
@ ® -
5] e
Rys. 2
mm B c D E F G H PF-I1) L M N P T-T(1) U-U(1)
RLS 68/M MX 214 134 189 430 2’ 296 555 200-335 691 395 221 840 260-395 1161-1300
RLS 120/M MX 214 134 189 430 2’ 338 555 200-335 733 395 221 840 260-395 1161-1300

(*) Dysza przeptywowa: krétka-diuga

Tab. F

20180541
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4.8 Zakres roboczy

Moc palnika zmienia sie podczas pracy miedzy:

» Maksymalna moc

» Minimalng moca nie moze by¢ mniejsza od minimalnej
granicy wykresu.

Zakres pracy (Rys.3) zostat
temperatury otoczenia 20°C,
barometrycznego wynoszacego

uzyskany z
z ci$nienia
1013  mbar

A

UWAGA (okoto 0 m n.p.m.) oraz ze zwyklg glowicg
RLS 68/M MX = 200 kW spalania, jak wskazane na str. 23.
RLS 120/M MX = 300 kW
20185206
10
9
>
E g 2 / \
7
g € 6 \
O « 5 / \
z -2 4 / A
@ 3 2 \
O @ 1 \
0 J
-1
«g/h 12 21 29 37 46 54 62 71 79
\\\\‘\\\\llTTT[TT\\‘\\\\‘\\TT[TTT\‘\\\\‘\\\\[TTTT‘
KW 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 Moc cieplna - kW
12
11 =
10 = =
S5 9 N
£ 2 8 \
s £ p.d \
~ 7 V4
L © S
35 4 /
c® 3 / \
] & 5 / N\
(@] ; AN
0
-1
kg/h 12 2 29 37 46 54 62 7 79 87 96 104
\\\\\\\\‘\\\\[TTTT[YT\\‘\\\I‘\\\\‘!TTT[TTT\‘\\I\‘\\\\‘\\TT[TTTT‘
kW 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300

4.9 Kociot prébny

Moc cieplna - kW

Rys. 3

Zakresy robocze zostaly okreslone w specjalnych kottach
probnych zgodnie z normag EN 676.

Na Rys.4 podajemy $rednice i dtugosé komory spalania
prébnego.

Stosunek modulacji, otrzymany w kottach prébnych zgodnie z
normg (EN 676 dla gazu, EN 267 dla oleju opatowego), wynosi
3:1 (gaz),

2 : 1 (olej opatowy).

Przyktad: W przypadku pracy z gazem mozna uzywac palnika z innym
Moc 650 kW - $rednica 60 cm stosunkiem modulacji w zaleznosci od zastosowania; aby
dtugosc 2 m otrzyma¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowa¢ sie z
producentem.
STOSUNEK MODULACJI
40 50 60 §0 100 cm
6 6
5 A=A
TR S
c.
x © D - m
3 S
53
29 ! m=0,23 || —F
0,5
100 2 5 4 5 1000 2 5 4 5000 Mcal/h
T ! T ! T ! T ! T ! T ! T ! T ‘\ ‘\ ! T ! T ! T ! T
100 2 5 495 1000 2 5 4 5000 kW D715
Rys. 4
20180541
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410 Kotly komercyjne

Palniki dostosowane sg zaréwno do pracy na kottach z
odwréceniem ptomienia (*), jak rowniez na kottach z komorg
spalania z odptywem z dotu (trzy obroty dymu), na ktérych osigga
sie lepsze wyniki niskich emisji NO,,.

Maksymalna grubo$¢ przednich drzwi kotta nie moze
przekracza¢ 250 mm (Rys. 5).

Potaczenie jest zapewnione, gdy kociot posiada homologacje

CE; w przypadku kottdw lub piecow z komorami spalania o

wymiarach z duzym odchyleniem w stosunku do tych

przedstawionych na wykresie (Rys. 4) zaleca sig¢ wykonanie

wstepnych regulaciji.

(*) Dla kottdw z odwrdéceniem ptomienia dostepny jest zestaw
redukujgcy CO, jesli konieczny.

4.1 Elementy wyposazenia

250 mm MAKS.

O

D1079 [

Rys. 5

Kotnierz do rampy gazowej . .............. . ........ 1 szt.
Uszczelkado kotnierza . ........... ... ... ... .. ... 1 szt.
Sruby M10x35 do przymocowania kotnierza gazowego . . 4 szt.
Ostonatermiczna............ ... . ... ... ... 1 szt.
Sruby M12x35 do przymocowania kotnierza palnika

dokotta. . ... .. ... .. 4 szt.
WezZe ... szt. 2
ZtaCZE dOWEZY . . . oottt szt. 2
UszczelKi . ..o szt. 2
Instrukcja . . ... ... szt. 1
Katalog czesci zamiennych ... ..................... szt. 1

20180541 12 PL



Opis techniczny palnika

RIELLO

412  Opis palnika
9 8 5 4 5 2 1
E — T I
]
L
=0/ o % - .
® It
©) v
Q :‘g@ d
o = S
i\ NN
| N2
= ]
e
AAA
10 N 17 21 12 15
20 19 18 14
I U
. _
% — — Ll 20159599
o
—
22 6 7 13
Rys. 6
1 Dysk stabilnosci ptomienia 18 Sitownik, steruje zaworem motylkowym gazu i za pomoca
2 Elektrody zaptonowe krzywki o zmiennym profilu, przepustnicg powietrza.
3 Glowica spalania Podczas postoju palnika, przepustnica powietrza jest
4 Pomiar ci$nienia gazu i $ruba stata gtowicy catkowicie zamknieta w celu zredukowania do minimum
5  Sruby do zamocowania wentylatora w tulei utraty ciepta kotta spowodowanej ciggiem komina, ktéry
6  Silnik pompy wcigga powietrze z otworu zasysania wentylatora.
7 Pompa 19 Silnik wentylatora
8 Prowadnice do otwierania palnika i kontroli glowicy spalania 20 Przedtuzacze do prowadnic 8)
9 Aparatura elektryczna z sygnalizatorem  Swietinym 21 Zawory 1. 2. stopnia

11
12
13
14
15

16
17

zablokowania i przyciskiem odblokowania

Przepustnica powietrza

Wilot powietrza w wentylatorze

Przewd6d doprowadzajacy gaz

Pomiar cisnienia powietrza

Sruba do regulaciji glowicy spalania

Tuleja z kotnierzem do przymocowania do kotta i zawor
motylkowy do gazu

Presostat maksymalnego cisnienia gazu

Zawor bezpieczenstwa

22

Obserwacja ptomienia

13

PL
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4.13  Opis rozdzielnicy elektrycznej

6
HE
oo Ha (= =
" % @ :: g 20159603
: Q
7 9 8 12) (10
Rys. 7
1 Transformator zaptonowy Istnieje mozliwos¢ zablokowania palnika:
2 Wigcznik do: - . BLOKADA URZADZENIA:
funkcjonowania automatycznego-recznego-nieczynnego zaswiecenie sie przycisku urzadzenia 9)(Rys.6 na str. 13)
Przycisk do: S informuje, e palnik jest zablokowany.
zwiekszania - zmniejszania mocy Aby odblokowadé, nacisnaé przycisk.

3 Stycznik silnika i przekaznik termiczny z przyciskiem
odblokowania

Wspornik do zastosowania zestawu RWF

Filtr przeciw zaktéceniom radiowym

Tabliczka zaciskowa do podtgczenia elektrycznego
Prowadnice kablowe do podtgczen zewnetrznych
wykonywanych przez instalatora

8 Presostat powietrza (typu réznicowoprgdowego)

9 Podstawa urzadzenia

10 Przetacznik olej - gaz

11 Czujnik ptomienia

12 Przekaznik

13 Przekaznik

20180541 14 PL
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4.14 Urzadzenie RFGO-A22

Wazne informacje

A

UWAGA

W celu unikniecia wypadkéw przy pracy, strat
materialnych lub szkéd dla srodowiska nalezy
dziata¢ zgodnie z ponizszymi zaleceniami!

Sterownik jest urzgdzeniem bezpieczenstwal
Nalezy unika¢ jego otwierania, modyfikowania lub
wymuszania dziatania. Producent nie jest
odpowiedzialny za ewentualne szkody
wynikajgce z niedozwolonego dziatania!

» Wszystkie dziatania (montaz, instalacja i pomoc itp.) musza
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikow.

» Przed wykonaniem modyfikacji okablowania strefy
potagczenia sterownika, nalezy catkowicie odtgczy¢ instalacje
z zasilania (wytgcznik wielobiegunowy).

» Zabezpieczeniem przed ryzykiem porazenia w przypadku
sterownika i wszystkich podtgczonych czesci elektrycznych
jest odpowiedni montaz.

» Przed podjeciem wszelkich dziatan (montaz, instalacja,
pomoc techniczna itp.) nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie
jest prawidtowe i czy prawidlowo ustawiono parametry, czyli
wykonac¢ kontrole bezpieczenstwa.

» Upadki i uderzenia mogg zle wptyngé na zabezpieczenia. W
podobnym przypadku sterownik nie moze by¢ uruchamiany,
nawet jesli nie ma ewidentnych uszkodzen.

W celu zachowania bezpieczehstwa i niezawodnosci, nalezy

takze postepowac zgodnie z instrukcjami:

— unika¢ warunkéw, ktére mogg sprzyjaé tworzeniu sie
kondensatu i wilgotnosci. Jeéli takie warunki zaistniaty, przed
ponownym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy sterownik
jest catkowicie i idealnie suchy!

— Nalezy unikac gromadzenia sie tadunkéw
elektrostatycznych, ktére w kontakcie z czesciami
elektronicznymi sterownika mogg je uszkodzic.

Uzycie

Sterownik jest systemem kontroli i nadzoru palnikéw

nadmuchowych o $redniej i duzej mocy, przewidzianych do
dziatania przerywanego (co najmniej jedno kontrolowane
wytgczenie co 24 godziny).

Informacje dotyczace instalacji

+ Sprawdzi¢, czy podigczenia elektryczne wewnatrz kotta sg
zgodne z krajowymi i lokalnymi normami bezpieczenstwa.

* Nie pomyli¢ przewoddw pod napieciem i neutralnych.

» Sprawdzi¢, czy podigczone kable nie stykajg sie z
przylegajgcymi zaciskami. Uzywa¢ odpowiednich koncéwek.

+ Utozy¢ przewody zaptonowe wysokiego napiecia osobno, w
najwiekszej mozliwej odlegtosci od sterownika i innych kabli.

*» W czasie okablowania jednostki w celu unikniecia ryzyka
porazenia postepowaé tak, aby przewody o napieciu
sieciowym AC 230 V byty oddzielone od przewoddw niskiego
napiecia.

e
RFGO 1000 ©=
Gx @

Qe
RIEWQ

Rys. 8
Dane techniczne
Napigcie sieci AC 230V -15% / +10%
Czestotliwos¢ sieci 50 /60 Hz
Bezpiecznik gtéwny Odnies¢ sie do instalacji
(zewnetrzny) elektrycznej
Ciezar okoto 1,1 kg
Pochtanianie mocy okoto AC 7 VA
Stopien ochrony 1P40
Klasa bezpieczenstwa I
Warunki Srodowiskowe
Funkcjonowanie DIN EN 60721-3-1
Warunki klimatyczne Klasa 1K2
Warunki mechaniczne Klasa 1M2
Zakres temperatur -40...+60°C
Wilgotno$c¢ < 90% U.r (bez kondensatu)
Tab. G

Podiaczenie elektryczne detektora ptomienia

Wazne jest, zeby transmisja sygnatéw byta praktycznie wolna

od zaktocen i strat:

» Oddziela¢ zawsze kable detektora od innych kabli:

— Reaktancja pojemnosciowa linii zmniejsza wielko$¢
sygnatu ptomienia.
— Uzywacé osobnego kabla.

*  Przestrzega¢ dozwolonych dtugosci kabli.

»  Sonda jonizaciji nie jest chroniona przed porazeniem prgdem.
Sonda jonizacji podigczona do sieci elektrycznej musi byé
zabezpieczona przed przypadkowym kontaktem.

* Umiesci¢ elektrode zaptonowg i sonde jonizacyjng w taki
sposéb, aby iskra zaptonu nie mogta utworzy¢ tuku na
sondzie (ryzyko przecigzenia elektrycznego).

15 PL
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4.15 Serwomotor (SQN31...)

Wazne informacje

W celu unikniecia wypadkéw przy pracy, strat
materialnych lub szkéd dla $rodowiska nalezy
dziata¢ zgodnie z ponizszymi zaleceniami!

UWAGA  Unika¢  otwierania, modyfikowania  Iub
wymuszania pracy sitownikow.

» Wszystkie dziatania (montaz, instalacja i pomoc itp.) muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikow.

» Przed dokonaniem zmiany w okablowaniu strefy
podtgczenia serwomotoru, nalezy catkowicie odtgczyé
sterownik palnika z zasilania sieciowego (wylgcznik
wielobiegunowy).

» Aby unikna¢ ryzyka porazenia, nalezy odpowiednio

20160309

zabezpieczy¢ zaciski podtgczeniowe i  prawidtowo
przymocowac ostony.
Sprawdzié, czy okablowanie jest prawidtowe. Rys. 9

>
» Upadki i uderzenia mogg zle wptyng¢ na zabezpieczenia. W
tym wypadku serwomotor nie moze by¢ uruchamiany, nawet

jesli nie ma ewidentnych uszkodzen. Dane techniczne

Informacje dotyczace montazu Napiecie robocze AC 220..240V - 15 %/ +10 %
* UpewnicC sie, ze przestrzegane sg obowigzujgce krajowe AC 100..110V -15% / +10 %

przepisy bezpieczenstwa. NPT o

+  Podczas montazu serwomotoru i podigczenia przepustnicy ~ CZestotliwosc sieci 50...60 Hz £ 6%
mozna wytgczy¢ kota zebate za pomocg dzwigni,  Mozliwo$éé przetgczania 10 (3) A, AC 24..250 V
umozliwiajgc tatwg regulacje watu silnika w obu kierunkach wytgcznikow krancowych

obrotu. i pomocniczych
Ustawienie do 160° (dét skali)
katowe
Pozycja montazu opcjonalnego
Stopien ochrony IP 54, DIN 40050
Klasa bezpieczenstwa I
Ciezar okoto 0.8 kg
Silnik sitownika silnik synchroniczny
Pochtanianie mocy 6,5 VA

Warunki srodowiskowe:

Funkcjonowanie DIN EN 60 721-3-1
Warunki klimatyczne Klasa 1K2
Warunki mechaniczne  Klasa 1M2

Zakres temperatur -20...+60°C
Wilgotnosé <95% UR

Tab. H

20180541 16 PL
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4.16 Kalibracja przekaznika termicznego

Przekaznik termiczny (Rys. 10) stuzy do zabezpieczenia silnika
przed uszkodzeniem spowodowanym silnym zwigkszeniem
absorpcji lub brakiem jednej z faz.

W celu dokonania kalibracji 2), odnies¢ sie do tabeli
umieszczonej w schemacie elektrycznym (podtgczenia
elektryczne wykonywane przez instalatora).

W celu odblokowania, w przypadku interwencji przekaznika
termicznego, nacisngc przycisk ,RESET” 1). Przycisk ,STOP” 3)
otwiera styk NC (95-96) i zatrzymuje silnik. Wprowadzajgc
Srubokret do okna ,TEST/TRIP” 4) i przesuwajac go zgodnie ze
strzatkg (w prawo), wykonywany jest test przekaznika
termicznego.

A Automatyczny reset moze by¢ niebezpieczny.
, Operacja ta nie jest przewidziana w pracy palnika.

UWAGA

Rys. 10

417 Rotacja silnika

W momencie uruchomienia palnika, stang¢ przed wentylatorem

chtodzenia silnika wentylatora i sprawdzi¢, czy obraca sie on w

kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys. 11).

W przeciwnym razie:

» ustawi¢ wylgcznik palnika w pozycji ,0” (wylgczony) i
zaczekac az urzgdzenie wykona etap wylgczania.

Nalezy odigczy¢ palnik od zasilania za pomoca
gtébwnego wytgcznika instalacji.
NIEBEZPIECZE

» Zamieni¢ fazy na zasilaniu silnika tréjfazowego.

20162359

Rys. 11
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5 Instalacja

5.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa instalacji

Po odpowiednim wyczyszczeniu catego obszaru wokdt miejsca
przeznaczonego na instalacje palnika i po zapewnieniu
prawidlowego oswietlenia otoczenia nalezy przystgpi¢ do
czynnosci instalacji.

A

NIEBEZPIECZE

Wszystkie czynnosci instalacji, konserwacji i
demontazu muszg byc¢ bezwzglednie
wykonywane po odtgczeniu z sieci elektrycznej.

5.2 Transport bliski

Instalacja palnika musi byé przeprowadzona
przez upowaznionych pracownikoéw, zgodnie z
niniejszym podrecznikiem oraz zgodnie z
obowigzujgcymi normami oraz przepisami.

c
s
>
)
>

Powietrze spalania obecne w kotle musi byé¢
pozbawione niebezpiecznych mieszanek (takich
jak chlorek, fluor, halogen); jesli sa obecne,
zaleca sie jeszcze czestsze przeprowadzanie
czyszczenia i konserwacji.

>

NIEBEZPIECZE

Na opakowanie palnika sktada sie drewniany podest, w zwigzku
z tym mozna go przenosi¢, gdy jest jeszcze opakowany za
pomocg wozka paletowego lub podnosnika widtowego.

A

UWAGA

Transport bliski palnika moze by¢é bardzo
niebezpieczny, jesli nie jest wykonywany z
zachowaniem maksymalnej ostroznosci: osoby
nieuprawnione nie powinny przebywaé w poblizu;
nalezy sprawdzi¢, czy dostepne czesci sg cate i
oryginalne.

Nalezy sie upewni¢ czy strefa, w ktorej
przenoszony jest palnik jest otwarta i czy znajduje
sie tam wystarczajgca przestrzen potrzebna w
razie ucieczki, czyli wolne i bezpieczne miejsce,
gdzie mozna sie szybko przemiesci¢ w razie
upadku palnika.

W czasie transportu bliskiego tadunek powinien
znajdowac sie w maksymalnej odlegtosci od ziemi
wynoszgcej 20-25 cm.

5.3 Kontrole wstepne

Po umieszczeniu palnika w poblizu miejsca jego
instalacji nalezy w odpowiedni sposéb
zutylizowaé wszystkie czesci opakowania, dzielgc
materiaty zgodnie z ich rodzajem.

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy w
odpowiedni sposéb wyczysci¢ caly teren wokot
¥ strefy instalacji palnika.

B> e

SRODKI

Kontrola dostawy

Po zdjeciu opakowania nalezy sie upewni¢, ze
jego zawartos¢ jest kompletna. W przypadku
watpliwosci nie uzywac palnika i zwrdcié sie do

SRODKI  dostawcy.

Elementy opakowania (drewniana klatka,
@ kartonowe pudetko, gwozdzie, zaciski, plastikowe
E& torebki itp.) nie mogg by¢ pozostawione,
poniewaz sg potencjalnym zrodtem zagrozenia i
zanieczyszczenia, muszg zosta¢ usuniete i
umieszczone w powotanym do tego miejscu.

Kontrola cech palnika

Nalezy skontrolowac¢ tabliczke znamionowg palnika, na ktorej
znajdujg sie nastepujgce dane:

model (A) (Rys. 12) i rodzaj palnika (B);

rok produkcji zapisany w zabezpieczony sposéb (C);

numer identyfikacyjny (D);

dane dotyczgce =zasilania elektrycznego oraz stopnia
ochrony (E);

pobdr mocy elektrycznej (F);

rodzaje stosowanego gazu i odpowiednie ci$nienie zasilania
(G);

dane dotyczace minimalnej i maksymalnej mozliwej mocy
palnika (H) (patrz Zakres roboczy).

Uwaga. Moc palnika musi by¢ zgodna z zakresem pracy
kotta;

kategoria urzadzenia/panstw przeznaczenia (1).
maksymalna lepkos$¢ oleju opatowego (L).

Y YY YVYVY

RBL |

D
G\S-KaAU
GZARO

HIZY AR
RELOSpA
_-3m45legmp (R
D9243

A

UWAGA

L

(E 0085

Rys. 12

Naruszenie, usuniecie, brak tabliczki palnika nie
pozwalajg na jego pewng identyfikacje i utrudniajg
jakiekolwiek  czynnosci  instalacyjne  oraz
konserwacije.

20180541
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5.4 Pozycja dziatlania
» Palnik moze dziata¢ jedynie w pozycjach 1, 2, 1 2 3 4 5
3i4 (Rys. 13).
» Instalacja 1 jest najstosowniejsza, poniewaz ] ‘ 4
UWAGA jako jedyna pozwala na konserwacje opisang [;‘b ‘iéll
w dalszej czesci podrecznika.

» Instalacje 2, 3 i 4 umozliwiajg dziatanie,
jednak utrudniajg operacje konserwacji i
inspekcji glowicy spalania.

» Kazda inna pozycja moze pogorszy¢ Rys. 13
prawidtowe dziatanie urzgdzenia.
» Instalacja 5 jest zabroniona ze wzgledéw
NIEBEZPIECZE bezpieczenstwa.

5.5 Przygotowanie kotta

5.5.1 Nawiercanie plyty kotta

D1

Przewierci¢ ptyte zamykajgcg komore spalania zgodnie z
Rys. 14. o
Pozycja gwintowanych otworéw moze byé wyznaczona za Ay 9/'\@
pomoca ostony termicznej, w ktérg wyposazony jest palnik. /<>\ \ DF

i }
mm D1 DF (%] >&\<>/ /
RLS 68/M MX 195 275 - 325 M 12 A —
RLS 120/M MX 195 275 - 325 M 12 o

20149117 Rys. 14

5.5.2 Dlugosé dyszy przeptywowej

Diugos¢ dyszy przeptywowej dobiera sie wedlug wskazan
producenta kotta i w kazdym razie musi byé ona wieksza od
grubosci drzwiczek kotta wraz z powtokg ogniotrwata.

RLS 68-120/M MX A
Standard 260
Wydtuzona 395

W przypadku kottéw z przednim obiegiem dymoéw 15)(Rys. 15 na
str. 20) lub z komorg z odwréceniem ptomienia, nalezy wykonac
ostone ogniotrwatg 13), miedzy warstwg ogniotrwatg kotta 14) a
dyszg przeptywowg 12).

Ostona musi by¢ tak wykonana, zeby umozliwiata wyciggniecie
dyszy przeptywowe;j.

W przypadku kottéw z panelem czotowym chtodzonym wodg nie
jest wymagana ogniotrwata powtoka 13)-14)(Rys. 15 na str. 20),
chyba ze na wyrazne polecenie producenta kotta.
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5.6 Mocowanie palnika do kotta

Przygotowaé odpowiedni system podnoszenia. » Odczepic¢ kable elektrod, a nastepnie $ciggngc¢ caty palnik z
Oddzieli¢ gtowice spalania od reszty palnika, Rys. 15: prowadnic. Przymocowac kotnierz 11)(Rys. 15) do piyty
» odtgczyc rury oleju opatowego, odkrecajac dwa zigcza 6). kotta naktadajgc ostone izolujgcg 9)(Rys. 15) dostarczong w
» Odczepi¢ przegub 7) z odcinka z podziatkg 8). wyposazeniu.

» Poluzowaé 4 $ruby 3) i $ciggnaé pokrywe 1). Uzy¢ 4 $rub, réwniez dostarczonych w wyposazeniu, po
» Usunag sruby 2) z dwoch prowadnic 5). wczesniejszym natozeniu pasty zapobiegajacej zacieraniu.
>

okoto 100 mm. Potaczenie palnika z kottem musi byé

hermetycznie szczelne.

Usung¢ dwie sruby 4) i cofng¢ palnik na prowadnicach 5) o i

UWAGA

Rys. 15

5.7 Pozycja elektrody

Ustawi¢ elektrode zaptonowg przestrzegajgc
wymiarow wskazanych na Rys. 16.

UWAGA

20180541 20 PL
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5.8 Wybor dysz dla 1. i 2. stopnia

Nalezy wybraé obie dysze sposrod tych wskazanych w Tab. I.

. . . . GPH kg/h kW
\'% .

SP;gggisljza dysza okresla natezenie przeptywu palnika na 1 10 bary 12 bary 14 bary 12 bary
Druga dysza pracuje razem z pierwszg i obie okreslajg natezenie 5,00 19,2 21.2 23,1 2514
przeptywu palnika na 2. stopniu. 5,50 21,1 23,3 254 276,3
L . . . . 6,00 231 25,5 27,7 302,4
Natezenia przeptywu na 1. i 2. stopniu muszg miesci¢ sie w 6.50 250 276 300 397 3
zakresie wartos$ci wskazanych w Tab. C. 7‘00 26’9 29’7 32‘3 352’3
Stosowaé dysze z katem rozpylania 60° przy zalecanym 7:50 28:8 31 :8 34:6 377:2
cisnieniu réwnym 12 barow. 8,00 30,8 33,9 36,9 402.1
Ogdlnie obie dysze charakteryzujg sie takim samym natezeniem 8,30 31,9 35,2 38,3 417,5
przeptywu, ale dysza 1. stopnia moze mie¢ natezenie przeptywu 8,50 32,7 36,1 39,2 428,2
mniejsze niz 50% catkowitego natezenia przeptywu, kiedy 9,00 34,6 38,2 41,5 453,1
zamierza sie¢ zmniejszy¢ prog przeciwcisnienia w momencie 9,50 36,5 40,3 43,8 478,0
zaptonu (palnik umozliwia dobre wartosci spalania réwniez ze 10,0 384 42,4 46,1 502,9
stosunkami 40 - 100% migdzy 1. a 2. stopniem). 10,5 40,4 44,6 484 529,0
Przyktad: 11,0 42,3 46,7 50,7 553,9
Moc palnika = 900 kW - wydajnosé¢ 90% 12,0 46,1 50,9 55,3 603,7
Wymagana moc palnika = 900 : 0,9 = 1000 kW; 12,3 47,3 52,2 56,7 619,1
1000 : 2 = 500 kW na dysze 130 50,0 55,1 59,9 63,5
potrzeba 2 takich samych dysz, 60°, 12 bar: 13,8 53,1 58,5 63,3 693,8
» 1°=10 GPH 14,0 53,8 59,4 64,5 704,5
» 2°=10GPH 15,0 57,7 63,6 69,2 754,3
. o . 15,3 58,8 64,9 70,5 769,7

';b ddch 10znych dysz: 16,0 61,5 67,9 73,8 805,3
> 2°=8GPH 17,0 65,4 72,1 78,4 855,1
17,5 67,3 74,2 80,7 880,0
18,0 69,2 76,4 83,0 906,1

19,0 73,0 80,6 87,6 956,0

19,5 75,0 82,7 89,9 980,9

20,0 76,9 84,8 92,2 1005,8

21,5 82,7 91,2 99,1 1081,7

22,0 84,6 93,3 101,4 1106,6

22,5 86,5 95,5 103,7 1132,6

23,0 88,4 97,6 106,0 1157,5

23,5 90,4 99,7 108,3 1182,4

24,0 92,2 101,8 110,6 1207,3

Tab. |
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5.9 Instalacja dyszy
Palnik jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi emisji Ponownie podigczyé rury oleju opatowego, przykrecajac dwa

przewidzianymi w normie EN 267. W celu zagwarantowania
jednorodnych emisji konieczne jest uzywanie dysz zalecanych i/
lub innych wskazanych przez Riello w instrukcjach i
ostrzezeniach.

A

UWAGA

Zaleca sie doroczng wymiane dyszy w czasie
okresowych przegladéw.

Uzywanie innych dysz niz te zalecone przez Riello
S.p.A. oraz nieprawidiowa konserwacja okresowa
mogg spowodowaé nieprzestrzeganie emisji
granicznych przewidzianych przez obowigzujgce
normy i w ekstremalnych przypadkach
potencjalne ryzyko wyrzadzenia szkod
przedmiotom lub osobom.

Rozumie sie, iz podobne szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem  zalecen  zwartych w
niniejszym podreczniku nie mogg byc¢ przypisane
producentowi.

A

SRODKI

Usung¢ srube 1)(Rys. 17) i wyjaé czes¢ wewnetrzng 2)(Rys. 17).
Po usunieciu plastikowych nasadek 2)(Rys. 18), za pomocag
klucza nasadowego 1)(Rys. 18) (16 mm), zamontowac¢ obie
dysze, przez srodkowy otwor tarczy stabilizacyjnej ptomienia lub
odkreci¢ sruby 1)(Rys. 19), wyjg¢ tarcze 2)(Rys. 19) wymienic
dysze za pomocg klucza 3)(Rys. 19).

!

-

Rys. 17

Nie nalezy uzywac¢ produktow uszczelniajgcych: uszczelek, tasm
lub uszczelniaczy. Uwazaé, aby nie uszkodzi¢ ani nie naruszyé
miejsca uszczelnienia dyszy. Dysza powinna by¢ mocno
dokrecona, ale bez osiggania maksymalnego dokrecenia, na jaki
pozwala klucz.

Dysza dla 1. stopnia pracy znajduje sie pod elektrodami
zaptonowymi, Rys. 16.

Sprawdzi¢, czy elektrody sg umieszczone tak, jak pokazano na
Rys. 16.

Z powrotem zamontowac palnik na prowadnicach 3)(Rys. 20) w
odlegtosci okoto 100 mm od tulei 4)(Rys. 20); palnik w pozycji
przedstawionej na Rys. 15.

Wiozy¢ kable elektrod, a nastepnie przesung¢ palnik dochodzac
do tulei, palnik w pozycji przedstawionej na Rys. 20.

Wiozy¢ $ruby 2) na prowadnice 3)(Rys. 20).

Przymocowac palnik do tulei za pomoca $rub 1)(Rys. 20).

ztgcza 6)(Rys. 15).
Zaczepi¢ przegub 7) do odcinka z podziatkg 5)(Rys. 20).

Ai » Nie nalezy

uszczelniajgcych:
UWAGA >

uzywaé
uszczelek,

produktow

tasm lub

uszczelniaczy.

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ ani nie naruszy¢

miejsca uszczelnienia dyszy.

» Dysza powinna by¢ mocno dokrecona, ale
bez osiggania maksymalnego dokrecenia, na
jaki pozwala klucz.

» Przy zamykaniu palnika na dwoéch
prowadnicach nalezy delikatnie pociggng¢ na
zewnatrz kable wysokonapieciowe, az do
uzyskania nieznacznego naprezenia.

Rys. 18

D1147

Rys. 19

20159589

Rys. 20

20180541
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5.10 Regulacja gtowicy spalania

Regulacja gtowicy spalania zalezy wytgcznie od maksymailnej Q/ 6
mocy palnika.
Przekreci¢ srube 5)(Rys. 21) az do dopasowania wskazanej na —
wykresie (Rys. 22) podziatki z przednig ptaszczyzng kotnierza
6)(Rys. 21). 0
W celu utatwienia regulacji poluzowaé srube 1
1)(Rys. 17 na str. 22), wyregulowac i nastepnie 2
OWAGA zablokowac. 33— B
Przyktad: Palnik RLS 68/M MX 44— o
Maksymalna moc palnika = 650 kW
Z wykresu (Rys. 22) wynika, ze dla tego natezenia przeptywu Rys. 21
regulacja gtowicy spalania musi by¢ wykonana na podzialce 2.
‘ Liczba otworéw
D3132
0
1
2 RLS120/M
3
4
RLS68/M
5
6
7
8
9
300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 kW
250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 Keal/h
Maksymalna moc palnika - kW Rys. 22
20180541
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5.11 Doplyw oleju opatowego

Ryzyko wybuchu z powodu wycieku paliwa w
obecnosci tatwopalnego zrédia.

Srodki ostroznoéci: unikaé uderzen, wstrzgséw,
iskier, ciepta.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci na
palniku nalezy sprawdzié, czy zawdr odcinajgcy
paliwo jest zamkniety.

/A

Instalacja linii doprowadzajgcej paliwo musi by¢

5.11.2 Obwad pierscieniowy

Obwdd pierscieniowy sktada sie z przewodu, ktéry wychodzi ze
zbiornika i wraca do niego, w ktérym pompa pomocnicza
powoduije przeptyw paliwa pod ci$nieniem.

Odchylenie pierscieniowe zasila palnik.

Obwdd ten jest wymagany, gdy nie jest mozliwe automatyczne
zasilanie pompy, poniewaz odlegtos¢ i/lub réznica poziomu
zbiornika przekraczajg wartosci wskazane w Tab. J.

wykonana przez osoby upowaznione, zgodnie z L (m)
. obowigzujgcymi normami i przepisami. H (m) @ (mm)
UWAGA 12 14 16
4 71 138 150
5.11.1 Uktad dwururowy 3 62 122 150
Palnik wyposazony jest w pompe samozasysajacg i dlatego, w 2 53 106 150
granicach okreslonych w Tab. J, moze zasila¢ sie samodzielnie. 1 44 90 150
Zbiornik palnika A wyzej (Rys. 23) 0,5 40 82 150
Wysokos¢ P nie powinna przekracza¢ 10 m, aby nie obcigzac 0 36 74 137
nadmiernie elementu uszczelniajgcego pompy, a wysokos¢ V nie 0,5 32 66 123
powinna przekracza¢é 4 m, aby umozliwi¢ automatyczne 1 28 58 109
wigczenie sie pompy nawet przy prawie pustym palniku. ) 19 4 81
Nie mozna przekroczy¢ podcisnienia pompy 0,45 bar (35 cm
; SRR . ; . -4 - 10 25
Hg). Przy wiekszym podcisnieniu z paliwa uwalniany jest gaz,
pompa zaczyna gtosno pracowac i jej zywotno$¢ sie skraca. Tab. J
Zaleca sie, aby rura powrotna znajdowata sie na tej samej )
wysokosci co rura ssawna; trudniej jest odtgczy¢ rure ssawng.
& d ]
] 1
wor N2
E & || 8 e ~ e
é -@—-j-—-
\2
4
5
G
9
é D3138 Rys. 23
Legenda (Rys. 23)
H = Roznica pozioméw pompy-dolnego zaworu 8 = Elektrozawér odcinajgcy (tylko Wiochy). Patrz schemat
L = Dtugosé przewodu elektryczny. Podtgczenia elektryczne wykonywane przez
& = Wewnetrzna $rednica rury instalatora (SV).
1 = Palnik 9 = Przewdd powrotu
2 = Pompa 10 = Zawor zwrotny (tylko Wiochy).
3 = Filtr
4 = Reczny zawdr odcinajacy
5 = Przewdd ssawny
6 = Dolny zawér
7 = Reczny zawédr szybkiego odcinania sterowany zdalnie
(tylko Wiochy)
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5.11.3 Podtaczenia hydrauliczne

Pompy wyposazone sg w obejscie, ktére taczy powrdt z
zasysaniem.

Zainstalowane sg na palniku z obejsciem zamknietym $rubg
6)(Rys. 25).

Nalezy zatem podtgczy¢ oba weze do pompy.

Pompa od razu zostanie uszkodzona, jesli bedzie dziata¢ z
zamknietym powrotem i umieszczong $rubg obejscia.

Zdja¢ nasadki ze zlgczy ssawnych i powrotu pompy.

Przykreci¢ w ich miejsce weze z uszczelkami dostarczone na
wyposazeniu.

Podczas montazu nie mozna naprezac wezy przy ich skrecaniu.

Weze nalezy utozyé w taki sposdb, aby nie mozna byto na nie Rys. 24
nadepng¢ ani aby nie mogly wejs¢ w kontakt z gorgcymi
czesciami kotta oraz tak, aby umozliwi¢ otwarcie palnika.
Podtaczy¢ drugi koniec wezy do przewoddw ssawnych i powrotu
za pomocg zatyczek dostarczonych w wyposazeniu.
5.11.4 Schemat hydrauliczny
9 //j::::::::::f::::g%ﬂT“‘ll“‘ﬁ
] 7 @
e 2
I |
11
/
10
i
8
[
@ D3006
Rys. 25

Legenda (Rys. 25)
Zasysanie pompy

Filtr

Pompa

Regulator cisnienia pompy
Przewod powrotu
Sruba obejscia

Powrét pompy

Zawor bezpieczenstwa
Zawor 1. stopnia
Zawor 2. stopnia

Filtr

Manometr

Ztgcze wakuometru

<Zz= E; O©oOo~NOOPrWN=

5.11.5 Funkcjonowanie

+ Etap wstepnej wentylacji: zamkniete zawory 5), 6), 13) i
14).

+ Etap zaptonu i pracy: otwarte zawory 5), 6), 13) i 14).

« Zatrzymanie: wszystkie zawory zamkniete.

25 PL
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5.11.6 Pompa

Dane techniczne

POMPA AJ6 CC
Natezenie przeptywu przy cisnieniu 220 kg/h
réwnym min. 12 baréw

Zakres ci$nienia na wlocie 10 - 20 baréw
Maksymalne podcisnienie przy zasysaniu 0,45 bar
Zakres lepkosci 2,8-75cSt
Maksymalna temperatura oleju opatowego 60°C
Maksymalne ci$nienie przy zasysaniu i na 2 bary
powrocie

Fabryczna kalibracja cisnienia 12 bary
Szerokosc¢ oczka filtra 0,150 mm

Tab. K

4_

Legenda (Rys. 26)

1 Zasysanie G 1/4"
2 Powrot G 1/4"
3  Ztacze presostatu G 1/8"
4  Zigcze wakuometru G 1/8"
5 Regulator cisnienia

6 Sruby obejscia

5.11.7 Regulacja cisnienia
Nie jest wymagana Zzadna regulacja.

Pompa jest fabrycznie ustawiona na 12 bar, cisnienie do
sprawdzenia i ewentualnej zmiany po wigczeniu palnika. Na tym
etapie nalezy sie ograniczy¢ do zastosowania manometru na

odpowiednim ztgczu pompy.
Moze okaza¢ sie konieczne ustawienie pompy na:

10 bar, aby zmniejszy¢ natezenie przeptywu paliwa.

Jest to mozliwe jesli temperatura otoczenia utrzyma sie powyzej

0°C;

14 bar, aby zwiekszy¢é natezenie przeptywu paliwa lub aby
zapewni¢ bezpieczne zaptony, nawet w temperaturach ponizej

0°C.

5.11.8 Zalewanie pompy

Przed uruchomieniem palnika nalezy sie upewni¢,
A czy rura powrotu do zbiornika nie jest zatkana.

Jakakolwiek przeszkoda spowodowataby
UWAGA  pekniecie elementu uszczelniajgcego na wale

pompy. (Pompa jest fabrycznie wyposazona w
zamkniete obejscie).

Upewni¢ sie, czy zawory umieszczone na przewodzie
ssawnym sg otwarte i czy w zbiorniku znajduje sie paliwo.

Z uwagi na fakt, ze pompa (Rys. 26) moze wigczy¢ sie
automatycznie, nalezy poluzowac¢ srube 3)(Rys. 26) pompy,
aby spusci¢ powietrze znajdujgce sie w rurze ssawne;.
Uruchomié¢ palnik, zamykajgc sterowniki, za pomocg
przetgcznika 1)(Rys. 27) ustawionego w pozycji ,MAN” i z
przetacznikiem 10)(Rys. 7 na str. 14) w pozyciji ,OIL".

Kiedy olej wycieka ze sruby 3)(Rys.26) pompa jest
wigczona. Zatrzymac palnik: wytgcznik 1)(Rys. 27) ustawi¢
w pozycji ,OFF” i dokreci¢ srube 3)(Rys. 26).

Czas konieczny na wykonanie tej czynnosci zalezy od
srednicy i dtugosci rury ssawne;j. Jesli pompa nie uruchamia
sie przy pierwszym wigczeniu i palnik sie blokuje, nalezy
odczekac okoto 15 s, odblokowac¢ i powtdrzy¢ uruchamianie.
| tak dale;.

Co 5-6 wigczen, odczeka¢ 2-3 minuty, aby schtodzi¢
transformator.

Nie podswietlaé czujnika ptomienia, aby uniknaé blokady
palnika; palnik w kazdym przypadku zablokuje sie po
kilkunastu sekundach od uruchomienia.

Rys. 26 Wyzej wskazana czynno$¢ jest mozliwa,
poniewaz pompa jest petna paliwa, gdy opuszcza
fabryke.

UWAGA Jedli pompa =zostata oprézniona, przed jej
uruchomieniem nalezy jg napetni¢ paliwem przez
korek wakuometru, w przeciwnym razie zatrze
sie.

Jesli dtugosé rury ssawnej przekracza 20-30 m,
uzupetni¢ przewod za pomocg oddzielonej

pompy.
1 2
AUT A +
MAN v -

D791

Rys. 27
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5.12

Zasilanie gazem

Ryzyko wybuchu z powodu wycieku paliwa w
obecnosci tatwopalnego zrédta.

Srodki ostroznosci: unikaé uderzen, wstrzgséw,

A

NIEBEZPIECZE iskier, ciepta.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos$ci na
palniku nalezy sprawdzi¢, czy zawdér odcinajacy
paliwo jest zamkniety.

Instalacja linii doprowadzajgcej paliwo musi byé
wykonana przez osoby upowaznione, zgodnie z
obowigzujgcymi normami i przepisami.

A

UWAGA

5.12.1 Linia zasilania gazu
Legenda (Rys. 28 - Rys. 29 - Rys. 30 - Rys. 31)

o~ W N =

6B

6C

6D

10
11
P2
P3

L1

Przewdd doptywu gazu

Zawor reczny

Zigcze antywibracyjne

Manometr z kurkiem z przyciskiem
Filtr

zawiera:

— filtr

— zawor roboczy

— zawor bezpieczenstwa
— regulator ci$nienia
zawiera:

— zawor roboczy

— zawor bezpieczenstwa
— regulator ci$nienia
zawiera:

— zawor bezpieczenstwa
— zawor roboczy

zawiera:
— zawor bezpieczenstwa
— zawor roboczy

Presostat minimalnego ci$nienia gazu

Kontrola szczelnosci, dostarczona jako dodatkowe
wyposazenie lub wbudowana, w oparciu o kod $ciezki
gazowej. Wedtug normy EN 676 kontrola szczelnos$ci jest
obowigzkowa dla palnikbw z maksymalng mocg
przekraczajgcg 1200 kW.

Uszczelka, tylko dla wersji “kotnierzowych”
Regulator cisnienia

Adapter rampy-palnika, dostarczony osobno
Cisnienie przed zaworami/regulatorem
Cisnienie przed filtrem

Sciezka gazowa, dostarczona osobno
Wykonywane przez instalatora

MBC ,,gwintowane”

D11854 | ‘ ‘

MBC ,.kotnierzowe” - VGD

DMV ,,kotnierzowe lub gwintowane”

0%

I
S ek s
bdd) b
P3|
- i : | D11855
Rys. 29

| 11856

Rys. 30

CB ,,kotnierzowe lub gwintowane”

.

e

3> \

L1 L |

—

K

D11857

Rys. 31
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5.12.2 Sciezka gazowa

Jest homologowana zgodnie z normg EN 676 i jest dostarczana
niezaleznie od palnika.

5.12.3

A\

NIEBEZPIECZE

Instalowanie $ciezki gazowej
Zasilanie jest odigczane za pomoca gtdéwnego

wytacznika instalacji.

Nalezy sprawdzi¢, czy nie ulatnia sie gaz.

Zwroci¢ szczegodlng uwage podczas transportu
armatury: wystepuje niebezpieczenstwo
zgniecenia czesci ciala.

Nalezy sie upewni¢, ze armatura gazu zostata
prawidtowo zainstalowana, sprawdzajgc, czy gaz
sie nie ulatnia.

/\\
—

®0
00
@0

+  Sciezka gazowa musi byé podigczona do przytgcza gazu
1)(Rys. 32), za pomoca kotnierza 2), uszczelki 3) oraz srub 4)
dostarczonych w wyposazeniu palnika.

« Sciezka moze byé doprowadzona z prawej lub lewej strony,
w zaleznosci od wymagan, patrz Rys. 32.

+ Elektrozawory gazowe muszg by¢ mozliwie jak najblizej
palnika, zeby zapewni¢ doptyw gazu do gtowicy spalania w
czasie bezpieczenstwa 3 s.

+ UpewnicC sie, ze zakres kalibracji regulatora cisnienia (kolor
sprezyny) obejmuje cisnienie konieczne dla palnika.

Podczas instalaciji musi  uzywaé

koniecznego osprzetu.

operator

5.12.4 Cisnienie gazu

Tab. L wskazuje straty obcigzenia gtowicy spalania i zaworu
motylkowego gazu w oparciu 0 moc pracy palnika.

(mbar)
kW G20 G25 G 31
350 2,9 43 3,7
407 3,8 5,7 5,0
463 4.8 7,2 6,3
2 520 59 8,8 76
= 577 7,0 10,4 9,0
S 633 8,1 12,1 10,5
3 690 9,2 13,8 12,0
747 10,5 15,6 13,6
803 1,7 17,4 15,2
860 13,0 19,4 16,9
600 4,9 7,3 6,4
667 6,6 9,9 8,6
) 733 8,3 12,4 10,8
= 800 10,0 15,0 13,0
= 867 1,7 17,6 15,3
& 933 13,5 20,1 17,5
q 1000 15,2 22,7 19,8
o 1067 17,0 254 PP
1133 18,7 28,0 24,5
1200 20,5 30,6 26,8
Tab. L
/ﬁ\ Dane na temat mocy cieplnej i ciSnienia gazu
w gtowicy odnoszg sie do pracy z catkowicie
OWAGA otwartym zaworem motylkowym do gazu (90°).

Wartosci podane w Tab. L dotycza:
—  Gazu ziemnego G 20 PCI 9,45 kWh/Sm3 (8,2 Mcal/Sm?)
— Gazu ziemnego G 25 PCI 8,13 kWh/Sm?3 (7,0 Mcal/Sm?3)

Tabela obok wskazuje minimalne straty obcigzenia wzdtuz linii
zasilania gazem w oparciu o maksymalng moc palnika.

Utrata obcigzenia gtowicy spalania.

Cisnienie gazu zmierzone przy wlocie 1)(Rys. 33 na str. 29), z:

* komorg spalania na 0 mbar;

* gtowicg spalania wyregulowang zgodnie z wykresem
Rys. 22.

W _celu uzyskania informacji dotyczacej przyblizonej mocy

MAKSYMALNEGO dziatania palnika:

Odja¢ od cisnienia gazu przy wlocie 1) (Rys. 33 na str. 29)

cisnienie w komorze spalania.

Odszuka¢ w Tab. L wartos¢ ci$nienia najbardziej zblizong do

wyniku odejmowania.

Odczyta¢ po lewej stronie odpowiadajgcg moc.

Przyktad z gazem ziemnym G20 - RLS 68/M MX:
Dziatanie przy maksymalnej mocy modulacji: 860 kW

Cisnienie gazu przy wlocie 1) (Rys. 33) = 16,0 mbar
Cisnienie w komorze spalania = 3,0 mbar
16,0-3,0 = 13,0 mbar

Cisnieniu 13,0 mbar w Tab. L odpowiada moc 860 kW.

Wartos¢ ta stuzy jako przyblizenie; faktyczna moc jest mierzona
przy liczniku.

20180541
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W _celu uzyskania informacji dotyczacej cisnienia gazu
wymaganego na wlocie 1) (Rys. 33), po ustaleniu maksymailnej
mocy, z ktorg pracuje palnik:

Odszuka¢ w Tab.L warto$¢ mocy najbardziej zblizong do
zgdanej wartosci.

Odczytaé po prawej cidnienie przy wlocie 1) (Rys. 33).

Dodac do tej wartosci zaktadane cisnienie w komorze spalania.

Przykiad z gazem ziemnym G20 - RLS 68/M MX:
Dziatanie przy maksymalnej mocy modulacji: 860 kW

Cisnienie gazu przy wlocie 1) (Rys. 33) = 13,0 mbar
Cisnienie w komorze spalania = 3,0 mbar
13,0+3,0 = 16,0 mbar

VS

VR

T

D3135

Rys. 33
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5.13  Polaczenia elektryczne

Informacje dotyczace bezpieczenstwa potaczen elektrycznych

A\

NIEBEZPIECZE

Y Y Y Y VY

>
>

Potaczenia elektryczne muszg zosta¢ wykonane przy wytgczonym zasilaniu elektrycznym.

Potaczenia elektryczne muszg zosta¢ wykonane zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju przeznaczenia oraz

przez wykwalifikowanych pracownikéw. Nalezy skorzysta¢ ze schematéw elektrycznych.

Konstruktor nie jest odpowiedzialny za zmiany lub potgczenia inne niz te przedstawione na schematach

elektrycznych.

Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne palnika odpowiada zasilaniu na tabliczce znamionowej w niniejszym

podreczniku.

Palniki posiadaja homologacje do pracy przerywanej (FS1), jednak przy zastosowaniu tylko elektrody do

wykrywania ptomienia (jonizacji) palniki sg réwniez FS2.

Urzgdzenie zabezpieczajgce RFGO posiada dwa zintegrowane wzmacniacze ptomienia, ktére pozwalajg na

stosowanie go z czujnikiem UV, tylko z czujnikiem FR lub z obydwoma czujnikami (UV+FR). Obwod

wzmacniacza FR podlega ciggtej automatycznej kontroli, umozliwiajgc jego zastosowanie w pracach

wymagajgcych cyklu operacyjnego palnika trwajgcego dtuzej niz 24 godziny. W przypadku zastosowania jako

kontrola UV, system jest uwazany za niestaty, wymagajgc co najmniej jednej recyrkulacji palnika co 24 godziny.

Prawidlowe zatrzymanie palnika zapewniane jest przez termostat/presostat kotta.

W przeciwnym razie konieczne jest dotgczenie szeregowe z L-N wytgcznika godzinowego, ktéry bedzie sterowat

zatrzymaniem palnika co najmniej 1 raz na 24 godziny. Nalezy skorzysta¢ ze schematow elektrycznych.

Bezpieczenstwo elektryczne urzgdzenia osiggane jest wylgcznie, gdy jest ono prawidtowo podigczone do

skutecznego uziemienia, wykonanego zgodnie z obowigzujgcymi normami. Ten podstawowy wymodg

bezpieczenstwa musi by¢ sprawdzony. W przypadku watpliwosci wykwalifikowany pracownik wykonuje

odpowiedni przeglad instalacji elektrycznej. Nie uzywa¢ przewoddéw gazowych jako uziemienia urzadzen

elektrycznych.

Instalacja elektryczna musi odpowiada¢ maksymalnej mocy pobieranej przez urzgdzenie, wskazanej na tabliczce

i w podreczniku, przy czym nalezy w szczegolnosci upewnic sie, ze przekroje kabli sg odpowiednie dla mocy

pobieranej przez urzadzenie.

W przypadku ogdlnego zasilania urzgdzenia z sieci elektrycznej:

- nie uzywac adaptatorow, takich jak transformatory wielopunktowe, przedtuzacze;

- przewidzie¢ wielobiegunowy roztgcznik z otwarciem miedzy stykami wynoszgcym co najmniej 3 mm (kategoria
przepiecia lll), jak przewidziano w obowigzujgcych normach bezpieczenstwa.

Nie dotykac urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi czesciami ciata, lub gotymi stopami.

Nie ciggng¢ za kable elektryczne.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$éci konserwacji, 5.13.1 Przejscie kabli zasilajgcych i podtaczenia
czyszczenia lub kontroli: zewnetrzne

Wszystkie kable do podtgczenia do listwy zaciskowej 6) (Rys. 34)

A Nalezy odtgczy¢ palnik od zasilania za pomocg  palnika muszg byé umieszczone w prowadnicach kablowych, jak
gldwnego wytgcznika instalacji. zilustrowano na Rys. 34.

NIEBEZPIECZE

Zamkna¢é zawor odcinajgcy paliwo.
®
Y-

NIEBEZPIECZE

A/\ Unika¢é tworzenia kondensatu, lodu czy

przenikania wody. o

NIEBEZPIECZE
Zdjg¢ pokrywe,

elektryczne zgodnie ze schematami elektrycznymi.
Uzywac elastycznych kabli zgodnie z normg EN 60 335-1.

jesli jest obecna i wykona¢ potagczenia
20160037

Rys. 34

Legenda (Rys. 34)

Pg 13,5 Zasilanie trojfazowe

Pg 13,5 Zasilanie jednofazowe

Pg 16  Zgody/Regulacje

Pg 13,5 Presostat gazu lub urzgdzenie sprawdzajgce
szczelnos¢
zaworéw

5 Woykonac¢ otwdr, jesli zamierza sie doda¢ krociec

N

A WN

Wykona¢ wszystkie czynno$ci konserwacji,
czyszczenia i kontroli, zamontowaé pokrywe i
wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce i ochronne
palnika.

20180541
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Nalezy sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzgdzen

6 Uruchomienie, regulacja i dziatanie palnika
6.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa podczas pierwszego uruchomienia
Pierwsze uruchomienie palnika musi byé¢
przeprowadzone przez upowaznionych
pracownikow, zgodnie z niniejszym

UWAGA  podrecznikiem oraz zgodnie z obowigzujgcymi

normami oraz przepisami.

6.2 Regulacja serwomotoru

A

do regulaciji, sterowania i bezpieczenstwa.

UWAGA
Przed uruchomieniem palnika, nalezy
zapoznac sie z punktem ,,Test bezpieczenstwa
- z zamknietym doprowadzaniem gazu” na
UWAGA  stronie 39.

Serwomotor reguluje jednocze$nie przepustnice powietrza, za
pomoca krzywki o zmiennym profilu, oraz zawér motylkowy gazu.
Sitownik obraca sie 0 130° w ciggu 42 s.

Nie zmienia¢ wykonanej fabrycznie regulacji 5 krzywek, w ktore
jest wyposazony; wystarczy sprawdzi¢ czy znajdujg sie w takim
potozeniu jak ponizej:
Krzywka I:  130°
Ogranicza obracanie w kierunku maksimum.
Z pracujgcym palnikiem przy MAKS. mocy, zawor
motylkowy gazu musi byé w catosci otwarty: 90°.
Krzywka II: 0°
Ogranicza obracanie w kierunku minimum.
Przy wytgczonym palniku przepustnica powietrza
oraz zawér motylkowy do gazu muszg by
zamkniete: 0°.

Krzywka lll: 30° (gaz)
Reguluje pozycje zaptonu i mocy MIN.

D3923

. Rys. 35
Krzywka 1V:30° (olej)
Reguluje pozycje zaptonu i mocy 1. stopnia.
Krzywka V: 90° Okresla moment otwarcia zaworu oleju
opatowego 2. stopnia.
6.3 Regulacje przed zaptonem (olej opatowy)
Zalecamy najpierw wyregulowac palnik do pracy z Ciénienle .;?o.mp.y ] .
olejem opatowym, a nastepnie dla pracy z gazem. 12 bar: cisnienie wyre.gulow:fm.e w fabryce i zazwyczaj
Przetaczania paliwa dokonywac przy wytgczonym wystarcza do wigkszosci zastosowan.
UWAGA

palniku.

W celu uzyskania optymalnej regulacji palnika nalezy wykonac
analize gazéw spalinowych na wyjsciu kotta i zadziata¢ w
nastepujgcych punktach.

Zawory 1. i 2. stopnia

Moze okazac sie konieczne jego ustawienie na:

10 bar: aby zmniejszy¢ natezenie przeptywu paliwa.

Regulacja ta jest mozliwa, jesli temperatura otoczenia
utrzyma sie powyzej 0°C.

Aby zwiekszy¢ natezenie przeptywu paliwa lub aby
zapewni¢ zapton, nawet w temperaturach ponizej 0°C.

14 bar:

Patrz informacje umieszczone w str. 21. Aby wyregulowa¢ cisnienie pompy, uzy¢ sruby
5)(Rys. 21 na str. 23).
Glowica spalania 3 . .
L. . . . . o Zawor zasuwowy wentylatora 1. i 2. stopnia
Wykonana juz regulacja gtowicy nie wymaga zmian, jesli nie i ) )
zostanie zmienione natezenie przeptywu palnika 2. stopnia. Patrz ,Regulacja serwomotoru” na stronie 31.
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6.4 Rozruch palnika (olej opatowy)

Wigczy¢ zasilanie palnika za
umieszczonego na tablicy kotta.
Zamkng¢ termostaty/presostaty i ustawi¢ wytgcznik Rys. 36 w
pozycji ,,MAN”.

Gdy tylko palnik zostanie wigczony, sprawdzi¢ kierunek
obracania wirnika wentylatora przez okno inspekcyjne do
obserwacji ptomienia.

A\

pomocg przetgcznika

Sprawdzi¢, czy lampki lub testery podtgczone do
elektrozaworéw, lub lampki kontrolne na
elektrozaworach wskazujg obecnos¢ napiecia.

NIEBEZPIECZE Jezeli sygnalizujg napiecie, wytgczyc
natychmiast palnik i sprawdzi¢ potgczenia
elektryczne.

6.5 Zapton palnika (olej opatowy)

1 2

AUT A+
: @ D
(@]

MAN v -

D791

Rys. 36

Ustawi¢ wylacznik 1)(Rys. 36) w pozycji ,MAN".

Podczas pierwszego uruchamiania, przy przejsciu z 1. do 2.
stopnia, nastepuje chwilowy spadek cisnienia paliwa, wynikajacy
z napetnienia dyszy 2. stopnia.

6.6 Regulacja palnika (olej opatowy)

Spadek ten moze spowodowaé wytgczenie palnika, ktéremu
czasem towarzyszg pulsacje.

Po dokonaniu opisanych ponizej regulacji, zapton palnika
powinien generowac hatas odpowiadajgcy pracy.

Zalecamy najpierw wyregulowaé palnik do pracy z olejem
opatowym, a nastepnie dla pracy z gazem.

Przelagczania  paliwa
wytaczonym palniku.

dokonywa¢  przy

UWAGA

6.6.1 Zapton

Ustawi¢ wytgcznik 1)(Rys. 27 na str. 26) w pozycji ,MAN".
Podczas pierwszego uruchamiania, przy przejsciu z 1. do 2.
stopnia, nastepuje chwilowy spadek ci$nienia paliwa, wynikajacy
z napefienia rury 2. dyszy. Spadek ten moze spowodowac
wytgczenie palnika, ktéremu czasem towarzyszg pulsacje.
Podczas pierwszego uruchamiania, palnik powinien generowac
hatas odpowiadajacy pracy.

6.6.2 Funkcjonowanie

W celu uzyskania optymalnej regulacji palnika nalezy wykonac¢
analize gazéw spalinowych na wyjsciu kotta i zadziata¢ w
nastepujgcych punktach.

¢ Dysze 1.i 2. stopnia
Patrz informacje umieszczone na str. 21.

¢ Glowica spalania
Wykonana juz na str. 23 regulacja gtowicy nie wymaga
zmian, jesli nie zostanie zmienione natezenie przeptywu
palnika na 2. stopniu.

+ Cisnienie pompy:
Aby zmieni¢ ci$nienie pompy, zadziata¢ na $rubie 5)(Rys. 26
na str. 26). Patrz informacje umieszczone na str. 26.

* Przepustnica wentylatora 1. i 2. stopnia
Patrz regulacja serwomotoru na str. 31.
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6.7 Regulacje przed zaptonem (gaz)

Regulacja gtowicy spalania zostata juz opisana na str. 23.

Inne regulacje do wykonania sg nastepujace:

— Otworzy¢ pomalu zawory reczne, znajdujgce sie przed
armaturg gazowa.

— Wyregulowaé presostat minimalnego cisnienia gazu na
poczatku skali.

— Wyregulowa¢ presostat maksymalnego ci$nienia gazu na
koncu skali.

—  Wyregulowac¢ presostat powietrza na poczgtku skali.

— Spusci¢ powietrze z przewodéw gazowych.
Zaleca sie usuniecie spuszczonego powietrza na zewnatrz
budynku za pomoca plastikowej rury, w celu zapobiezenia
powstawaniu zapachu gazu.

— Zamontowaé manometr w ksztatcie litery U lub manometr
réznicowy (Rys. 37), z kré¢cem (+) na cisnieniu gazu tulei i (-
) w komorze spalania.

Stuzy do wykrywania przyblizonej mocy MAKS. palnika przy
uzyciu Tab. L.

— Podtaczy¢ réwnolegle do dwdch elektrozaworéw gazu dwie
lampki lub tester do kontroli momentu doprowadzenia
napiecia.

Ta operacja nie jest konieczna, jezeli obydwa elektrozawory
sg wyposazone w lampke kontrolng sygnalizujgcg napiecie

6.8 Rozruch palnika (gaz)

elektryczne.
Przed wigczeniem palnika nalezy wyregulowaé
armature gazowsg, tak, aby wigczenie bylo jak
najbardziej bezpieczne, czyli z malym
SRODKI przeptywem gazu.
L. / /ﬂ
|
1
B 20159588
Rys. 37

Zamknag¢ piloty i ustawi¢ wytgcznik 1)(Rys. 36) w pozycji ,MAN”.
Gdy tylko palnik zostanie wigczony, sprawdzi¢ kierunek
obracania wirnika wentylatora przez okno inspekcyjne do
obserwacji ptomienia 22)(Rys. 6).

Sprawdzi¢, czy lampki lub testery podigczone do
elektrozaworow, lub lampki kontrolne na elektrozaworach
wskazujg obecnos¢ napiecia.

6.9 Zapton palnika (gaz)

Jezeli sygnalizujg napiecie, wylgczy¢ natychmiast palnik i
sprawdzi¢ potgczenia elektryczne.

Zalecamy najpierw wyregulowaé palnik do pracy z olejem
opatowym, a nastepnie dla pracy z gazem.

A

UWAGA

Przelagczania paliwa  dokonywaé

wylgczonym palniku.

przy

Po wykonaniu wczesniej opisanej czynnosci palnik powinien sie
wigczyc.

Jezeli natomiast silnik wigcza sie, ale nie wida¢ ptomienia i
urzadzenie blokuje sie, nalezy je odblokowac¢ i poczeka¢ na
ponowng prébe rozruchu.

Jezeli palnik nadal sie nie wigcza, przyczyng moze by¢ to, ze gaz
nie dochodzi do gtowicy spalania w ciggu czasu bezpieczenstwa
3 s. Nalezy wéwczas zwiekszy¢ przeptyw gazu przy rozruchu.
Doptyw gazu do tulei jest wskazany na manometrze w ksztatcie
litery U (Rys. 37).

Po wigczeniu, przejs¢ do petnej regulacji palnika.
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6.10  Regulacja palnika (gaz)

W celu uzyskania optymalnej regulacji palnika nalezy
wykona¢ analize gazéw spalinowych na wyjsciu kotta.
Wyregulowac w kolejnosci:

Moc przy wigczeniu

Maksymalna moc

Minimalna moc

Posrednie moce miedzy tymi dwiema

Presostat powietrza

Presostat maksymalnego cisnienia gazu

Presostat minimalnego cisnienia gazu

NO AR WN =

6.10.1 Moc przy wiaczeniu

Wedtug normy EN 676.

Palniki z MAKS. moca do 120 kW

Wigczenie moze nastgpi¢ przy maks. mocy funkcjonowania.
Przyktad:

* maks. moc funkcjonowania: 120 kW

* maks. moc przy wigczeniu: 120 kW

Palniki z MAKS. moca ponad 120 kW

Wiaczenie musi nastgpi¢ ze zredukowang mocg w stosunku
do maks. mocy funkcjonowania.

Jezeli moc przy wigczeniu nie przekracza 120 kW, nie jest
wymagane zadne obliczanie. Natomiast jezeli moc przy
wigczeniu przekracza 120 kW, norma ustala, czy jej wartosc
jest okreslona w oparciu o czas bezpieczenstwa "ts"
aparatury elektrycznej:

dla ts = 3s moc przy wigczaniu musi by¢ taka sama lub
mniejsza o 1/3 maksymalnej mocy funkcjonowania.

Przyktad

MAKS. moc funkcjonowania 600 kW.

Moc przy wigczaniu musi by¢ réwna lub mniejsza od:

+ 300kWdlats=2s.

+ 200kWdlats=3s.

Aby zmierzy¢é moc przy wtgczaniu:

» odigczyé wtyczke-gniazdo 1)(Rys. 7 na str. 14) na kablu
sondy jonizacji (palnik witacza sie i blokuje po uptywie
czasu bezpieczenstwa);

» wykonaé¢ 10 wigczen z nastepujgcymi po sobie blokadami;

» odczytac na liczniku ilo$¢ spalonego gazu:

ta ilos¢ musi by¢ réwna lub mniejsza od wartosci
uzyskanej ze wzoru:

Sm3/h (maks. natezenie przeptywu palnika)
360

Przyktad dla gazu G 20 (9,45 kWh/Sm3):

Malésymalna moc funkcjonowania 600 kW, odpowiadajgca 63,5
Sm?/h.

Po 10 wtgczeniach z blokadag, natezenie przeptywu odczytane na
liczniku musi by¢ réwne lub mniejsze niz: 63,5 : 360 = 0,176 Sm?

Regulacja powietrza

Regulacja powietrza wykonywana jest przez zmiane kata krzywki
Il (Rys. 35 na str. 31) i za pomocg przetacznika 2)(Rys. 36).
Aby wykonac regulacje krzywki serwomotoru, patrz Rys. 35.

6.10.2 Maksymalna moc

MAKS. moc nalezy wybra¢ w obrebie zakresu pracy podanego
na Rys. 3 na str. 11.

We wczesniejszym opisie zostawiliSmy wigczony palnik,
dziatajgcym na MIN. mocy.

Teraz nacisngé¢ przycisk 2)(Rys. 36 na str. 32) ,zwiekszenie
mocy” i przytrzymaé go wcisnietym, do momentu az sitownik
otworzy przepustnice powietrza i zawo6r motylkowy gazu.

Regulacja gazu

Zmierzy¢ natezenie przeptywu gazu na liczniku.

Orientacyjnie mozna je uzyskaé z Tab. L na str. 28, wystarczy

odczytaé cisnienie gazu na manometrze w ksztatcie litery U,

patrz Rys. 37 na str. 33, i wykonaé wskazowki.

» Jezeli zachodzi konieczno$¢ jego zmniejszenia, zmniejszy¢
cisnienie gazu na wyjsciu i jezeli jest juz na minimum,
zamkng¢ nieznacznie zawor regulacyjny VR.

» Jezeli trzeba zwiekszy¢, nalezy zwiekszy¢ cisnienie gazu na
wyjsciu z regulatora.

Regulacja powietrza

Regulacja powietrza wykonywana jest przez zmiane kata krzywki
I (Rys. 35 na str. 31) i za pomoca przetgcznika 2)(Rys. 36 na
str. 32).

Aby wykonac¢ regulacje krzywki serwomotoru, patrz Rys. 35.

Rys. 38

Legenda (Rys. 38)

Sitownik

Sitownik 1) - krzywka 4): zablokowane

Sitownik 1) - krzywka 4): uwolnione

Krzywka ze zmiennym profilem

Sruby do regulacji profilu poczgtkowego

Sruby do ustalenia regulaciji

Sruby do regulacji profilu koricowego

Odcinek z podziatkg zaworu motylkowego gazu
Wskaznik odcinka z podziatkg 8

Oo~NoOOOBhWN -~

20180541

34

PL



Uruchomienie, regulacja i dziatanie palnika

RIELLO

6.10.3 Minimalna moc

Minimalng moc nalezy wybraé w obrebie zakresu pracy
podanego na Rys. 3 na str. 11. Nacisng¢ przycisk 2) (Rys. 39)
LZmniejszenie mocy” i przytrzymaé go wcisnietym, do momentu
az serwomotor ustawi sie (Rys. 39) na regulacji wykonanej
fabrycznie.

Regulacja powietrza

Zmienia¢ progresywnie poczatkowy profil krzywki mechanicznej
4)(Rys. 38 na str. 34), dziatajgc na $rubach 5)(Rys. 38 na
str. 34).

Na przykfad, ustawi¢ minimalng moc na 800 kW, sprawdzi¢
emisje i ewentualnie zwiekszy¢ lub zmniejszyé otwarcie
przepustnicy powietrza (,Regulacja powietrza” na stronie 35).
Ustawi¢ moc na 800 kW, dziatajgc na s$rubach 5) krzywki
mechanicznej (Rys. 38) i sprawdzi¢ emisje.

Regulacja gazu
Regulacja wykonywana jest przez zmiane kata krzywki IlI)

serwomotoru (Rys. 39) i za pomoca przetgcznika 2)(Rys. 39).
Aby wykona¢ regulacje krzywki serwomotoru, patrz Rys. 39.

ADNOTACJA:

Sitownik sledzi regulacje krzywki Il tylko gdy zmniejsza sie
kat krzywki.

Jezeli natomiast konieczne jest zwiekszenie kata krzywki,
nalezy najpierw zwiekszy¢ kat serwomotoru za pomoca
klawisza ,,zwiekszenie mocy”, nastepnie zwiekszy¢ kat
krzywki Ill i na koniec doprowadzi¢ serwomotor do pozycji
MIN mocy za pomoca klawisza ,,Zmniejszenie mocy”.

Aby wykona¢ regulacje krzywki lll, patrz Rys. 39.
6.10.4 Moce posrednie

6.11 Zmiana paliwa

Regulacja gazu
Nie jest wymagana Zzadna regulacja

Regulacja powietrza

Po wyregulowaniu maksymalnej i minimalnej mocy palnika,
nalezy wyregulowa¢ gaz na wiekszej liczbie pozycji posrednich
serwomotoru.

Przejscie z jednej pozycji do kolejnej odbywa sie przez
przytrzymanie przycisku 2) na symbolu (+) lub (-) (Rys. 36 na
str. 32). Nacisng¢ lekko przycisk 2) (Rys.36 na str. 32)
~Zwiekszenie mocy” w taki sposéb, zeby serwomotor obrécit sie
o okoto 20°, patrz wskaznik progresywny serwomotoru Rys. 39 i
wskaznik progresywny przepustnicy powietrza 5)(Rys. 38 na
str. 34).

Przykreci¢ lub odkreci¢ $srube 5) wybranej wczesniej krzywki
mechanicznej (Rys. 38 na str. 34), aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé
natezenie przeptywu gazu tak, aby dostosowaé go do
odpowiadajgcego mu natezenia przeptywu powietrza, aby
uzyskaé optymalne spalanie.

Postepowaé w ten sam sposdb z nastepnymi Srubami.

A

UWAGA

Uwaza¢, zeby zmiana profilu krzywki
wykonana progresywnie.

byta

Wytgczy¢ palnik za pomocg wytgcznika 1) (Rys. 36 na str. 32),
pozycja OFF, uwolni¢ krzywke mechaniczng | (Rys. 38 na
str. 34), aby oddzieli¢ kota zebate serwomotoru, naciskajgc i
przestawiajgc w dot przycisk 3)(Rys. 39) i sprawdzi¢ kilka razy,
przekrecajac recznie krzywke mechaniczng | (Rys. 39) do przodu
i do tytu, czy ruch jest swobodny i bez Zzadnych zaktécen.

A

UWAGA

Zaleca sie zablokowaé ponownie krzywke
mechaniczng  5)(Rys.38 na str.34) =z
serwomotorem, przestawiajgc w gore przycisk
3)(Rys. 39).

W miare mozliwosci uwazaé, zeby nie przestawi¢ s$rub na
koncowkach krzywki mechanicznej, ktére zostaly wczesniej

wyregulowane do otwarcia zaworu motylkowego do gazu przy
MAKS i MIN. mocy.

ADNOTACUJA:

Po zakonczeniu regulacji mocy MAKS. - MIN. -
POSREDNICH", ponownie sprawdzié wtaczenie: hatas musi
by¢ taki sam jak ten przy nastepnym funkcjonowaniu.

W przypadku pulsacji zmniejszy¢ natezenie przeplywu przy
wiaczaniu.

Istniejg dwie mozliwosci zmiany paliwa:

1 za pomoca przetacznika 10)(Rys. 7 na str. 14);

2 za pomocg przetgcznika zdalnego podigczonego do gtéwnej
listwy zaciskowej. Ustawiajgc przetgcznik 10)(Rys. 7 na
str. 14) w pozycji ,EXT” aktywuje sie funkcje zdalnego
wyboru paliwa.

Paliwo zmienia¢ wytacznie przy wytgczonym
palniku.

A

UWAGA
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6.12 Regulacja presostatow

6.12.1 Presostat powietrza

Wyregulowa¢ presostat powietrza po przeprowadzeniu
wszystkich innych regulacji palnika z presostatem powietrza
wyregulowanym na najnizszej wartosci (Rys. 40).

Zwiekszac cisnienie regulacji palnika pracujgcego z MIN.
wydajnoscia, przekrecajgc powoli tarcze zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara, az do blokady palnika.

Przekreci¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara o wartos¢ wynoszacg okoto 20% wyregulowane;j
wartosci, a nastepnie sprawdzi¢ prawidtowy rozruch palnika.

Jezeli palnik ponownie sie blokuje, przekreci¢ jeszcze
nieznacznie pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

A

UWAGA

Zgodnie z normg, presostat powietrza musi
zapobiega¢ obnizeniu sie ci$nienia powietrza
ponizej 80% wartosci regulacji i uniemozliwia¢
przekroczenie 1% CO w spalinach (10 000 ppm).
Aby to sprawdzi¢ nalezy umiesci¢ analizator
spalania w kominie, powoli zamkng¢ otwor
zasysania wentylatora (na przykfad uzywajgc
kartonu) i sprawdzi¢, czy palnik gasnie zanim
wartos¢ CO przekroczy 1%.

Zainstalowany presostat powietrza moze dziataé w sposéb
JSOznicowy” jedli podtgczony jest do dwoch rur. Jesli silne
podcisnienie w komorze spalania, na etapie wentylacji wstepnej,
nie pozwala presostatowi powietrza na zmiane, mozna ja
osiggng¢ przez zastosowanie drugiej rurki miedzy presostatem
powietrza a otworem zasysania wentylatora. W ten sposdéb
presostat dziata, jak presostat réznicowy.

A

UWAGA

Stosowanie presostatu powietrza w trybie
réznicowym jest dozwolone tylko w zastosowaniu
przemystowym i tam, gdzie przepisy dopuszczajg,
aby presostat powietrza kontrolowat tylko
dziatanie wentylatora, bez progéw odniesienia
wzgledem CO.

6.12.2 Presostat maksymalnego ci$nienia gazu

Wyregulowac presostat maksymalnego cisnienia gazu (Rys. 41)
po przeprowadzeniu wszystkich innych regulacji palnika z
presostatem minimalnego cisnienia gazu wyregulowanym na
koncu skali.

Aby skalibrowa¢ presostat maksymalnego cisnienia gazu,
podtgczy¢é manometr do krééca cisnienia po otwarciu jego
zaworu.

Presostat maksymalnego cisnienia gazu nalezy wyregulowa¢ na
wartos¢ nieprzekraczajgcg 30% wartosci odczytanej przez
manometr z palnikiem pracujagcym z maksymalng moca.

Wyregulowac, usungé manometr i zamkng¢ zawor.

6.12.3 Presostat minimalnego cisnienia gazu

Zadaniem presostatu minimalnego cisnienia gazu jest uniemoz-

liwienie nieodpowiedniej pracy palnika z powodu zbyt niskiego

cisnienia gazu.

Wyregulowaé presostat minimalnego cisnienia gazu (Rys. 42)

po wyregulowaniu palnika, zaworéw gazu i stabilizatora $ciezki.

Przy palniku pracujgcym z maksymalng moca:

— za stabilizatorem $ciezki zamontowa¢ manometr (na przy-
ktad na kréccu cisnienia gazu na glowicy spalania palnika);

— powoli otwiera¢ reczny zawér gazu do momentu wykrycia
przez manometr spadku ci$nienia o okoto 0,1 kPa (1 mbar).
Na tym etapie nalezy monitorowac¢ warto$¢ CO, ktéra musi
by¢ zawsze ponizej 100 mg/kWh (93 ppm).

— Zwiekszac nastawe presostatu az do jego zadziatania, powo-
dujac wytgczenie palnika;

— zdemontowac¢ manometr i zamkng¢ zawor krééca cisnienia
uzytego do pomiaru;

— catkowicie otworzy¢ reczny zawér gazu.

Rys. 40

20181543

Rys. 42

A 1 kPa = 10 mbar

UWAGA
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6.13

Sekwencja dzialania palnika (gaz)

6.13.1 Rozruch palnika

0s:Zamkniecie pilota TL.

Wiaczenie silnika wentylatora.

6 s:Wigczenie serwomotoru: obraca sie 0 130° w prawo, tj. do
zadziatania styku na krzywce | (Rys. 35 na str. 31).
Przepustnica powietrza ustawia sie na MAKS. mocy.

48 s:Etap wentylacji wstepnej
MAKS. mocy.

Czas trwania 32 s.

z natezeniem powietrza

80 s:Serwomotor obraca sie w lewo do osiggniecia kata
ustawionego na krzywce Il (Rys. 35 na str. 31) dla
MIN. mocy.

112 s:Przepustnica powietrza i zawdr motylkowy do gazu
ustawiajg si¢ na MIN. mocy (z krzywka Ill) (Rys. 35 na
str. 31) na 30°.

113 s:Wystrzela iskra z elektrody zaptonowe;j.

119 s:Otwiera sie zawér bezpieczenstwa VS oraz zawoér
regulacji VR (szybkie otwarcie). Wtagcza sie ptomien o
matej mocy, punkt A.
Nastepnie moc zwiekszana jest stopniowo, powoli
otwiera sie zawor VR, az do mocy MIN., punkt B.

122 s:Gasnie iskra.
135 s:Koniec cyklu zaptonu.

20156543
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Rys. 43

6.13.2 Funkcjonowanie na petnych obrotach

Palnik bez regulatora mocy RWF

Po zakonczeniu cyklu zaptonu, sterowanie serwomotoru
przechodzi na pilot TR, ktéry kontroluje ci$nienie lub temperature
w kotle, punkt C. (Urzadzenie elekiryczne kontynuuje
sprawdzanie obecnosci ptomienia i prawidtowej pozycji
presostatow powietrza i maksymalnego cisnienia gazu).

« Jezeli temperatura lub ci$nienie sg niskie, i dlatego pilot TR
jest zamkniety, palnik stopniowo zwigksza moc az do
uzyskania MAKS. wartosci (odcinek C-D).

« Jezeli nastepnie temperatura lub cisnienie zwiekszajg sie do
momentu otwarcia TR, palnik stopniowo zmniejsza moc az
do MIN wartosci, (odcinek E-F). | tak dalej.

*  Wylgczenie palnika nastepuje, gdy zapotrzebowanie na
ciepto jest mniejsze od tego dostarczonego przez palnik przy
MIN mocy (odcinek G-H). Pilot TL otwiera sie, serwomotor
powraca do pozycji kata 0° ograniczonego przez styk krzywki
Il Rys. 35 na str. 31. Przepustnica zamyka sie catkowicie w
celu zredukowania do minimum utraty ciepta.

Przy kazdej zmianie mocy serwomotor automatycznie zmienia
natezenie przeptywu gazu (zawdr motylkowy) i natezenie
powietrza (przepustnica wentylatora).

Palnik z regulatorem mocy RWF

Zapoznac sie z instrukcjg dotgczong do regulatora.

6.13.3 Brak rozruchu

Jesli palnik sie nie uruchamia, w ciggu 3 s od otwarcia zaworu
gazu nastepuje blokada i rozpoczyna sie faza wstepnej
wentylacji, ktéra trwa 17 s, 122 s od zamkniecia TL.

Wytaczenie dziatajacego palnika

Jezeli ptomien gasnie podczas funkcjonowania,
zablokowanie palnika w ciggu 1 s.

nastepuje

20156544
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6.14  Kontrole konncowe (z wtgczonym palnikiem)
» Otworzy¢ termostat/presostat TL |:> . . o
» Otworzy¢ termostat/presostat TS Pl S R £Q
» Przekreci¢ pokretto presostatu maksymalnego cisnienia
gazu do pozycji minimalnej na koncu skali . . . . .
» - . Palnik musi zatrzyma¢ sie w stanie zablokowania
» Przekreci¢ pokretto presostatu powietrza do pozyciji
maksymalnej na koncu skali
» Wytaczy¢ palnik i odtgczy¢ napiecie A L i
» Odiaczyc¢ ztgcze presostatu minimalnego cisnienia gazu Pelfille At Mere S WEears
> Roziaczy¢ elekirycznie czujnik do wykrywania plomienia Palnik musi zatrzymac sie w stanie zablokowania z powodu

Yy vYv 'y

Przestoni¢ czujnik ptomienia

Wytaczy¢ palnik i odtgczy¢ napiecie

Odtgczy¢ ztacze presostatu maksymalnego cisnienia
gazu

Wytaczy¢ palnik i odtgczy¢ napiecie

Odtgczy¢ ztgcze presostatu minimalnego cisnienia oleju

A

UWAGA

regulacyjnych sg odpowiednio dokrecone.

Sprawdzi¢, czy blokady mechaniczne urzadzen

VIRVIRV IRV AV IRV

braku wtgczenia

Palnik musi zatrzymac sie w stanie zablokowania z powodu
braku wigczenia

Palnik nie moze sie wiaczy¢

Palnik blokuje sie z powodu braku otwarcia zaworéw oleju

Tab. M

20180541
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7 Konserwacja

71

Informacje dotyczace bezpieczenstwa konserwaciji

Okresowe przeglady sg bardzo istotne dla prawidtowego
dziatania, bezpieczenstwa, wydajnosci i trwatosci palnika.

Umozliwiaja ~ zmniejszenie  zuzycia, mniejsze  emisje
zanieczyszczen oraz utrzymanie niezawodnosci produktu wraz z

uptywem czasu.
przeprowadzone wytgcznie przez upowaznionych

A pracownikow, zgodnie z niniejszym

NIEBEZPIECZE podrecznikiem oraz zgodnie z obowigzujgcymi
normami oraz przepisami.

Konserwacja i regulacja palnika moga byé

7.2 Program konserwacji

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
czyszczenia lub kontroli:

A\

NIEBEZPIECZE

A

NIEBEZPIECZE

konserwaciji,

Nalezy odigczy¢ palnik od zasilania za pomoca
gtébwnego wytgcznika instalacji.

Zamkng¢ zawor odcinajgcy paliwo.

Poczeka¢ az do catkowitego schtodzenia czesci
znajdujgcych sie w kontakcie ze zrédtami ciepta.

7.21 Czestotliwos¢ konserwacji

<%

7.2.2

Gazowa instalacja  spalania musi by¢
kontrolowana co najmniej raz na rok przez osobe
upowazniong przez Konstruktora lub innego
wyspecjalizowanego technika.

Test bezpieczenstwa - z zamknietym
doprowadzaniem gazu

W celu przeprowadzenia bezpiecznego uruchomienia bardzo
wazne jest sprawdzenie prawidtowego wykonania potgczen
elektrycznych pomiedzy zaworami gazu a palnikiem.

W tym celu, po sprawdzeniu, Ze podtgczenia zostaty wykonane
zgodnie ze schematami elektrycznymi palnika, nalezy
przeprowadzi¢ cykl rozruchu przy zamknietym zaworze gazu (dry
test).

1 Reczny zawér gazowy musi by¢é zamkniety za pomocg
urzadzenia blokujgcego/odblokowania (Procedura ,lock-out
/ tag out”).

2 Upewni¢ sie, ze elektryczne styki graniczne palnika sg
zamkniete

3 Upewni¢ sie, ze styki presostatu minimalnego cisnienia gazu
sg zamkniete

4 Przystgpi¢ do préby uruchomienia palnika

Cykl zaptonu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z nastgpujgcymi

etapami:

— Uruchomienie silnika wentylatora do wstepnej wentylacji

— Przeprowadzenie kontroli szczelnosci zaworéw gazu, o ile
przewidziane

— Zakonczenie wentylacji wstepnej

— Osiggniecie punktu zaptonu

— Zasilanie transformatora zaptonu

— Zasilanie zaworéw gazu

Poniewaz gaz jest zamkniety, palnik nie bedzie w stanie sie
zapali¢, a jego urzadzenie sterujgce wejdzie w stan
bezpiecznego zatrzymania lub zablokowania.

Rzeczywiste zasilanie zaworéw gazu mozna sprawdzi¢ przez
wlozenie testera; niektére zawory sg wyposazone w
sygnalizatory $wietlne (lub wskazniki pozycji zamkniecia/
otwarcia), ktére sg aktywowane po zasileniu ich pradem.

W PRZYPADKU, GDY ZASILANIE ZAWOROW
GAZU NASTAPI W NIEPRZEWIDZIANYM
CZASIE, NIE NALEZY OTWIERAC ZAWORU
RECZNEGO, NALEZY ODLACZYC ZASILANIE
ELEKTRYCZNE, SPRAWDZIC
OKABLOWANIE, SKORYGOWAC BLEDY |
PONOWNIE PRZEPROWADZIC CALY TEST.

A

UWAGA

7.2.3 Kontrola i czyszczenie

@0
00
@0

Podczas konserwaciji musi

koniecznego osprzetu.

operator uzywac

Spalanie

Sprawdzi¢ gazy wylotowe spalania.
Znaczne rozbieznosci w stosunku do poprzedniej kontroli
wskazg na punkty, gdzie nalezy przeprowadzi¢ przeglad.

Glowica spalania

Otworzyé palnik i sprawdzi¢, czy wszystkie czesci gtowicy
spalajgcej sg cate, niezdeformowane przez wysokg temperature,
czy nie posiadajg pochodzgcych z otoczenia zanieczyszczen i sg
prawidiowo ustawione.

Palnik

Sprawdzi¢ czy nie wystepujg anomalne slady zuzycia lub
poluzowane $ruby, ktére sterujg przepustnicg powietrza i
zaworem motylkowym gazu.

Réwniez sruby mocujgce kabli muszg byé zablokowane na
tabliczce zaciskowej palnika.

Wyczysci¢ zewnetrznie palnik, przede wszystkim przeguby i
krzywke 4)(Rys. 38).
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Konserwacja

Wentylator

Sprawdzi¢, czy wewnatrz wentylatora na topatkach wirnika nie
zebrat sie kurz: redukuje on moc powietrza i powoduje w
konsekwencji powstawanie zanieczyszczen.

Sitownik

Uwolni¢ krzywke 4)(Rys. 38 na str. 34) z sitownika, naciskajac i
przestawiajgc w prawo przycisk 3)(Rys.39 na str. 35), i
sprawdzi¢ recznie, czy jego obracanie do przodu i do tytu jest
swobodne. Zablokowa¢ ponownie krzywke, przestawiajgc w
lewo przycisk 2)(Rys. 39 na str. 35).

Kociot

Wyczysci¢ kociot zgodnie z jego instrukcjg obstugi, tak aby
uzyskaé pierwotne dane spalania, gtéwnie: cisnienie w komorze
spalania i temperature dymow.

Obserwacja ptomienia
Wyczysci¢ szybke okienka inspekcyjnego ptomienia (Rys. 45).

R

Rys. 45

7.2.4 Kontrola obecnosci ptomienia

Sprawdzi¢ za pomocg funkcji ,Check Mode” poziom sygnatu
wykrywania ptomienia pochodzacego ze sterownika ptomienia:
diody LED od 2 do 6 wskazujg odpowiednio poziom sygnatu
ptomienia.

patrz ,Wskaznik LED i specjalna funkcja” na str. 43

Check Mode

Przy wigczonym ptomieniu palnika:

» trzymac wcisniety przez co najmniej 3 sek. przycisk reset na
sterowniku ptomienia;

» Kkolor przycisku zmieni sie z zielonego na zétty;

» kazda z diod LED, sygnalizujgcych o stanie dziatania,
bedzie poréwnywana z 20% maksymalnego natezenia;

» dodatkowo nacisng¢ przycisk reset (<0,5 sek.), aby
przywrdci¢ normalng prace diod LED sygnalizacyjnych.

7.2.5 Komponenty bezpieczenstwa

Komponenty bezpieczenstwa muszg by¢é wymienione wedtug
terminéw cyklu eksploatacji podanych w Tab. N.

Okreslone cykle eksploatacji nie odnoszg sie do terminéw
gwarancyjnych wskazanych w warunkach dostawy i ptatnosci.

Komponent
bezpieczenstwa

Kontrola ptomienia

Czujnik ptomienia

Zawory gazowe (typu
solenoidowego)

Presostaty

Regulator ci$nienia
Sitownik (krzywka
elektroniczna) (jezeli
wystepuje)

Zawor oleju (typu
solenoidowego) (jezeli
wystepuje)

Regulator oleju (jezeli
wystepuje)

Rury/ ztgcza oleju
(metalowe) (jezeli
wystepuja)

Cykl eksploatacji

10 lat lub 250 000
cykle funkcjonowania

10 lat lub 250 000
cykle funkcjonowania
10 lat lub 250 000
cykle funkcjonowania
10 lat lub 250 000
cykle funkcjonowania

15 lat

10 lat lub 250 000
cykle funkcjonowania

10 lat lub 250 000
cykle funkcjonowania

10 lat lub 250 000
cykle funkcjonowania

10 lat

5 lat lub 30 000 cykli pod
cisnieniem
10 lat lub 500 000 rozruchéw
Tab. N

Weze (jezeli wystepujg)

Wirnik wentylatora

20180541
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| PRACA Z OLEJEM OPALOWYM

PRACA Z GAZEM |

Filtry (Rys. 46)

Przeprowadzi¢ kontrole koszéw filtracyjnych linii 1) i dyszy 2)
znajdujgcych sie w systemie.

W razie koniecznosci wyczysci¢ je lub wymienié.

Jesli wewnatrz pompy wystepuje rdza lub nieczystosci, usunaé z
dna cysterny za pomoca osobnej pompy wode i inne ewentualne
nieczystosci.

Ulatnianie sie gazu
Nalezy sprawdzi¢, czy na przewodzie licznik-palnik nie ulatnia sie
gaz.

Filtr gazu
Filtr gazu nalezy wymienié, gdy jest zanieczyszczony.

Spalanie
Jesdli wartosci spalania na poczatku pracy nie sg zgodne z

—={D obowigzujgcymi normami lub nie odpowiadajg wtasciwemu
spalaniu, nalezy skonsultowa¢ sie z ponizszg tabelg i
ewentualnie skontaktowacC sie z pomocg techniczng w celu
2 dokonania odpowiednich modyfikaciji.
Nadmiar powietrza
EN 676 Maks. mocy Min. mocy
A<1,2 A<1,3
CO, maks. KaIibra'l)cja co
GAZ| teoretyczny CO; %
0% O, mg/kWh
A=12|1=13
Rys. 46 G20 11,7 9,7 9,0 <100
G 25 11,5 9,5 8,8 <100
Pompa
Cisnienie na wlocie musi byé zgodne z Tab. K na str. 26. G 30 14,0 11,6 10,7 <100
Podci$nienie musi by¢ nizsze od 0,45 bar. G 31 13.7 1.4 105 <100
Hatas nie moze by¢ styszalny. ’ i i
W przypadku niestabilnego cisnienia lub gtosno pracujgcej
pompy, odigczy¢ waz od filtra liniowego i odessac paliwo ze
zbiornika znajdujgcego sie w poblizu palnika. Ta kontrola
pozwala sprawdzi¢, czy przyczyna usterki zwigzana jest z
przewodem ssawnym czy z pompa.
Jesli przyczyna usterki jest zwigzana z przewodem zasilania,
sprawdzi¢, czy filtr liniowy lub wlot powietrza w przewodzie nie sg
brudne.
Dysze
Zaleca sie doroczng wymiane dysz w czasie okresowych
przegladow.
Unikac¢ czyszczenia otworow dysz.
Elastyczne przewody
Sprawdzi¢, czy sg w dobrym stanie.
Zbiornik
Co okoto 5 lat, odessa¢ wode z dna zbiornika za pomocg
oddzielnej pompy.
Spalanie
Jesli wartosdci spalania na poczatku pracy nie sg zgodne z
obowigzujgcymi normami lub nie odpowiadajg wiasciwemu
spalaniu, nalezy skonsultowa¢ sie¢ z ponizszg tabelg i
ewentualnie skontaktowa¢ sie z pomocg techniczng w celu
dokonania odpowiednich modyfikaciji.
Nadmiar powietrza
EN 267 Maks. mocy Min. mocy
A<1,2 A<1,3
CO, maks. teoretyczny Kalibracja CO,% co
0% 02 A= 1,2 A= 1’3 mg/kWh
15,2 12,6 11,5 <100
20180541
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7.3 Otwarcie palnika
» Poluzowac sruby 1) i $ciggna¢ pokrywe 2)(Rys. 47).
/{.E\ Nalezy odtaczyé palnik od zasilania za pomocg ~ » Odtaczy¢ przewody oleju opatowego 7)(Rys. 47).
gtéwnego wylgcznika instalacii. » Odczepi¢ przegub 8) z odcinka z podziatkg 9).
NIEBEZPIECZE » Usunaé sruby 10) z dwoch prowadnic 4).
» Zamontowa¢ dwa przedtuzacze na prowadnicach 4).
/\ » Zamontowaé ponownie $ruby 10) na przedtuzaczach.
A Zamknaé zawor odcinajgcy paliwo. » Usungé s$ruby 3) i cofng¢ palnik na prowadnicach
4)(Rys. 47) o okoto 100 mm.

NIEBEZPIECZE

Poczeka¢ az do catkowitego schtodzenia czesci
znajdujacych sie w kontakcie ze zrédiami ciepta.

Odczepi¢ kable elektrod, a nastepnie cofngc¢ caty palnik.

Teraz mozna wyciggng¢ wewnetrzng czesé 5) po wyciggnieciu
Sruby 6)(Rys. 47).

10 13 4 5 6
= ) |
o | —
e
2 T
/‘ s|Ke} O :§X®Z] f 20159590
o = ®
=\ ) Q!
N \Q_ /
B 7 8 9
Rys. 47
7.4 Zamykanie palnika
Przywréci¢é  pozycje  wszystkich  komponentéw  palnika,

powtarzajgc powyzej opisane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

o Wykona¢ wszystkie czynno$ci konserwacji,

4  czyszczenia i kontroli, zamontowac pokrywe i

S50 wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i ochronne
palnika.

20180541
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8 Wskaznik LED i specjalna funkcja

8.1 Opis kontrolek LED

Wentylator

8 S9740

S9741

Przepustnica
otwarta

H\

Przepustnica

§

Wiacza sie, kiedy silnik wentylatora jest zasilany (T6) i miga, kiedy przetacznik RUN/CHECK
ustawiony jest na ,CHECK” podczas poruszania przepustnicg PTFI i MTFI.

Miga podczas poruszania w kierunku maksymalnego otwarcia przepustnicy powietrza do
momentu otrzymania informacji zwrotnej od serwomotoru o osiggnieciu pozycji. Nastepnie
Swieci sie Swiattem statym na czas ustawiony przez sterownik ptomienia.

Miga podczas poruszania w kierunku minimalnego otwarcia przepustnicy powietrza do
momentu otrzymania informacji zwrotnej od serwomotoru o osiagnieciu pozyciji. Nastepnie

zamknieta PN ' :
S9742 Swieci sie Swiattem statym do uptywu czasu wentylacji wstepne;j.
S o - ,
R ) Auto Wskazuje, ze palnik jest gotowy do modulacji mocy.
S S9743
@ Zapton Miga na etapie zaptonu (1. czas bezpieczenstwa) i $wieci sie swiattem statym podczas MTFI.
S9744
Plomien Miga podczas pierwszego czasu bezpieczenstwa i Swieci sie Swiattem statym, jesli ptomien
zostat prawidtowo wykryty.
$§9745
Zapala sie na czerwono, kiedy osigga stan blokady.
Dﬂ Alarm Wraz z innymi wskaznikami, w trakcie blokady przekazuje informacje o rodzaju usterki.
59746 Podczas normalnego cyklu wskazuje, wraz z innymi diodami LED, stan pracy.

T = Koncowy
PTFI = Proba wigczenia pilota
MTFI = Préba wigczenia z gtdbwnym zaworem paliwowym

8.2 Funkcja Check mode

Tab. O

Podczas uruchamiania, za pomoca przycisku reset,
umieszczonego na sterowniku ptomienia, mozna uzyé funkc;ji
kontroli. (wentylacja wstepna, zapton, 1. czas bezpieczenstwa i
2. czas bezpieczenstwa).

Ta funkcja, oznaczona jako CHECK MODE, jest zaprojektowana,
aby utatwi¢ kontrole faz palnika i urzgdzen zabezpieczajacych
monitorowanych przez sterownik ptomienia.

Funkcja ta jest szczegdlnie przydatna podczas pierwszego
uruchomiania palnika lub przy konserwacji.

Aby wtgczy¢ funkcje check mode:

» trzymacé wcisniety przycisk reset, patrz ,Sekwencja dziatania
palnika (gaz)” na str. 37, aby uzyskac wiecej informacji, przez
co najmniej 3 sekundy, dioda LED stanu zmieni si¢ z zielonej
na z6tta, aby wskazaé, ze sterownik znajduje sie w check
mode;

+ sterownik blokuje sie w czasie wentylacji wstepnej,
maksymalny czas wynosi 30 minut. Po jego uptywie

sterownik ptomienia automatycznie wyjdzie z funkcji check
mode;

czas na wykonanie check mode wynosi 2 minuty podczas 2.
czasu bezpieczenstwa. Po zakonczeniu, sterownik ptomienia
ustawia sie w stan normalnej pracy;

czas na wykonanie check mode wynosi 2 minuty podczas
stopnia MTFI. Po zakohczeniu, sterownik ptomienia ustawia
sie w stan normalnej pracy;

w trakcie check mode, podczas 1. lub 2. stopnia
bezpieczenstwa moze przekaza¢ informacje nawet o
poziomie sygnatu ptomienia poprzez proporcjonalne
wigczenie 5 srodkowych diod LED na przednim panelu
sterownika ptomienia.

Kazda podswietlona dioda LED (poczgwszy od diody LED
ptomienia) stanowi 20% mocy sygnatu.

Aby wyjs¢ z trybu check mode, nacisng¢ przycisk reset.
Sterownik ptomienia ustawi sie w normalnym trybie pracy.

8.3 Stan odblokowania lub awaryjnego zatrzymania sterownika ptomienia

Sterownik RFGO moze by¢ ustawiony w stanie zablokowania
(zatrzymania awaryjnego) w dowolnym momencie cyklu
dziatania lub w stanie odblokowania, jesli juz znajduje sie w takim
stanie (blokady) przez zwykte nacisniecie klawisza znajdujacego
sie na panelu przednim lub przez zacisk T21 znajdujacy sie na
podstawie wsporczej.
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Wskaznik LED i specjalna funkcja

8.4 Kontrolki LED: stan dziatania palnika

STANY DZIALANIA PRZEKAZYWANE PRZEZ KONTROLKI LED PODCZAS NORMALNEJ PRACY | W TRAKCIE TRYBU

CHECK MODE

Czynnos¢ Przepustnica Przepustnica
LED e = ON L otwarta zamknieta
Ikona

Zasilanie OFF/ON
Nie gotowe/
Diagnostyka
Standby

Ruch
serwomotoru
(Uwaga 3)

W oczekiwaniu na
zamkniecie

OTWARTY
(przed zaptonem)

Minimum

(przed zaptonem)
Zapton

PTFI

MTFI
Modulacja aktywna

Pozycja minimalnej
mocy

Z obecnym
ptomieniem

Tryb economy

Kontrola na etapie
maksymalnego
otwarcia

Kontrola na etapie
minimalnego
otwarcia

Kontrola na etapie
zaptonu za pomocg
pilota PTFI

Kontrola na etapie
zaptonu za pomocg
gtdwnego zaworu
paliwowego MTFI

Nieprawidtowos¢/
blokada

Koniec cyklu

o

$9740

Zielona
migajaca

Migajgca
Migajaca

Migajaca

Migajaca

e Uwaga 2

— =

S9741 S9742

OFF °
Migajgca Migajaca
[

: :OFF

e Uwaga 1 e Uwaga 1

e Uwaga 1 e Uwaga 1

e Uwaga 2 e Uwaga 2

. Diody LED tworzg pasek postepu, ktéry wskazuje Moc
Sygnatu Palnika, aby ustawi¢ czujniki podczas uruchamiania
(diody LED ,rosng" w gore oddalajagc sie od Stanu w
odstepach 20% mocy ptomienia).

. Diody LED wskazujg kod bfedu lub blokady w celu
rozwigzania problemow.

. Diody LED zmieniajg si¢ z ON na MIGAJACA na OFF
wyswietlajgc polecenia ruchu serwomotoru do momentu
otrzymania informacji zwrotnej o osiggnietej przez niego
pozyciji patrz ,Wady - Przyczyny - Rozwigzania sygnalizowane
przez wskazniki LED” na str. 45".

Modulacja

>
\_/

P
S9743

e Uwaga 1

e Uwaga 1

e Uwaga 2

Zapton

@x

S9744

e Uwaga 1

e Uwaga 1

e Uwaga 2

Plomien

S9745

Zielona
migajgca

e Uwaga 1

e Uwaga 1

e Uwaga 2

Stan

[

S9746

OFF
Zielona

Zielona

Zielona

Zielona
Zielona

Zielona
Zielona
Zielona

Zielona
Zielona

Zielona

Zielona

Zielona

Zotta
Zébtta
Zébtta
Zébtta
Czerwona

Zielona
Tab. P
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Wady - Przyczyny - Rozwigzania sygnalizowane przez wskazniki LED RIEI.I.O

9 Wady - Przyczyny - Rozwigzania sygnalizowane przez wskazniki LED

Kiedy nastepuje zatrzymanie bezpieczenstwa, diody LED
sterownika wskazujg przyczyne blokady.

Zacisk T3 jest zasilany.

Stan dziatania urzadzenia jest zapamietywany wewnetrznie w
przypadku zaniku zasilania.

Stan odblokowania urzgadzenia moze by¢ osiagniety przez
pojedyncze nacisniecie (<1 sek.) przycisku reset umieszczonego
na przedniej czesci sterownika ptomienia lub przez zdalny reset
- zacisk T21 umieszczony na podstawie.

Majac na uwadze wrazliwos$¢ przycisku reset, nalezy unikac¢ jego
naciskania sitg w trakcie resetowania.

Odblokowanie sterownika

Sterownik RFGO oferuje dwa sposoby zerowania: przycisk reset

i terminal zdalnego resetowania.

Zdalny reset musi by¢ przyciskiem normalnie otwartym i

podtgczonym pomiedzy T21 a zasilaczem sterownika ptomienia

(patrz przyktadowe schematy):

* reset wykonywany jest przy nieprawidtowosci wykrytej przez
sterownik ptomienia.

* Nacisng¢ przycisk reset, aby zresetowaé¢ system po
zablokowaniu.

* Nacisniecie resetu podczas pracy powoduje zatrzymanie
awaryjne.

+ Stan zablokowania lub zatrzymania awaryjnego mozna
réowniez wykorzysta¢, dziatajgc w ten sam sposoéb, przy
uzyciu zdalnego resetu.

+ Liczba préb resetu jest ograniczona do maksymalnie 5 w
ciggu 15 minut.

Kody btedu / Blokada LED RFGO

Przy wystgpienia alarmu, dioda LED stanu zmienia kolor na staty
czerwony.

Pozostate diody LED zaswiecajg sie na podstawie zakodowanej
sekwencji, ktéra okredla przyczyne btedu.

Ponizsza tabela zawiera rézne kody btedu LED.

A

UWAGA

Urzgdzenie opisane w niniejszej instrukcji moze
powodowa¢ szkody materialne, powazne
obrazenia ciata, a nawet Smierc¢.

Wiasciciel lub uzytkownik odpowiadajg za
upewnienie sige, czy opisane urzgdzenie jest
zainstalowane, uzytkowane i uruchamiane
zgodnie z wymogami przewidzianymi zaréwno
przez przepisy krajowe, jak i lokalne. Blokada
wskazuje na obecnos$¢ nieprawidtowosci, ktéra
wystgpita w trakcie cyklu dziatania lub podczas

obejscia.
Nalezy przywr6cié optymalne poczatkowe
warunki robocze przed wykonaniem préby

odblokowania.

A

UWAGA

UWAGA

Czynnosci dziatania, konserwacji i rozwigzywania
probleméw zespotu termicznego musza byé
przeprowadzane przez przygotowany personel.
Osoby rozwigzujgce problemy blokady lub
resetujgce sterownik muszg trzymaé sie kodow
btedu w celu rozwigzania problemoéw opisanych w
niniejszej dokumentac;ji technicznej produktu.

Zabrania sie  wprowadzania zmian lub
wykonywania dziatan na systemie lub sterowniku,
ktére moglyby zagrozi¢ bezpieczenstwu lub
gwarancji produktu.

Wszelkie testy wykonywane na urzadzenia
zabezpieczajgcych lub obcigzeniach, takich jak
silnik wentylatora, zawory, zapalnik, czujniki
ptomienia, muszg by¢ przeprowadzane przy
zamknietych zaworach odcinajgcych i przez
wykwalifikowany personel.

Nie omija¢ ani nie blokowac istniejgcych urzgdzen
zabezpieczajgcych podtgczonych do sterownika
ptomienia.

Nieprzestrzeganie niniejszych
uniewazni wszelkg odpowiedzialnosc.

wytycznych

Regulamin zakazuje systemowi dopuszczaé
wiecej niz 5 préb zdalnego resetu w ciggu 15
minut.

Jesdli podejmie sie 5 prob rozwigzania blokady,
system uniemozliwi uzytkownikowi wykonanie
dodatkowych zdalnych resetéw i zmusi go do
odczekania 15 minut.

Funkcja  zdalnego resetowania  zostanie
przywrdcona po uptywie okresu oczekiwania.
Zaleca sie, aby wykwalifikowany personel ocenit
stan blokady i zastosowat odpowiednie
rozwigzanie w celu usuniecia nieprawidtowosci.
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Kody btedu / blokada LED RFGO

Nr: Nieprawidlowosci LED1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5 LED 6 LED 7
Czynnosé Przepustnica  Przepustnica Ao
LED e =ON Wentylator otwarta zamknigta Auto Zapton Plomien Stan
Ikona __
Ve
+
b4 = O Q@Qr ()
S9740 S9741 S9742 S9743 S9744 S9745 S9746
1  Nieprawidlowosc¢ post- o Czerwona
diagnostyczna
2  Reset lokalny ) Czerwona
3  Nieprawidtowos¢ wentylatora o o Czerwona
powietrza do spalania
4 Nieprawidlowos¢ diagnostyczna o Czerwona
procesora nadzorujgcego
5 FR- BRAK pfomienia na koncu 2. o o Czerwona
czasu bezpieczenstwa (MTFI)
6  FR: usterka wewnetrznego o o Czerwona
obwodu
7  Nieprawidtowos$¢ wewnetrznej
komunikacji ° ° c Czerwona
8 Reset zdalny . Czerwona
9  FR: nieprawidtowos$¢ wewnetrzna ° Czerwona
10  Nieprawidtowos$¢ gtéwnego
procesora ® o Czerwona
11 Nieprawidiowy test pamieci
danych ° C ° Czerwona
12 Nieprawidiowy test pamieci
danych C O Czerwona
13  Nieprawidiowe napiecie sieciowe o o o Czerwona
lub czestotliwosc
14  Usterka wewnetrznego o o . Czerwona
procesora
15  Usterka wewnetrznego o o o . Czerwona
procesora
16  Brak ptomienia: 1. czas o o Czerwona
bezpieczenstwa (PTFI)
17  Usterka okablowania ° ° Czerwona
18  Usterka przekaznika o o o Czerwona
bezpieczenstwa
19  Nieprawidtowos¢ przetgcznika
przeptywu powietrza do spalania ° ° Czerwona
w stanie spoczynku
20 UV: brak ptomienia na koncu 2. o o o Czerwona
czasu bezpieczenstwa (MTFI)
21  Usterka przekaznika o o o Czerwona
bezpieczenstwa
22  Nieprawidtowos¢ procesora o o o o Czerwona
nadzorujgcego
23  Nieprawidtowy test pamieci
urzgdzenia nadzorujgcego * * Cozione
24  Utrata pfomienia w czasie
dziatania (AUTO) * o J Czerwona
25 Nieprawidlowos¢ pamieci o o o Czerwona
procesora nadzorujgcego
26 Wewnetrzny btgd procesora o o . o Czerwona
nadzorujgcego
27  Nie uzywany
28 Nie uzywany
29 Temperatura robocza poza o o o o Czerwona
zakresem
30 Nieprawidtowos¢ pamieci kodu ° ) ) ° ° Czerwona
31 FR: zwarcie zewnetrzne ° Czerwona
20180541 46 PL
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Nr: Nieprawidlowosci LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5 LED 6 LED 7

32  Uplynat czas przewidziany na
tryb check mode (reczny) * ° Coizigte

33 Falszywy ptomien w standby ° ° Czerwona

34  Nie uzywany

35 Uplynat czas wewnetrznego o o Czerwona
procesora

36  Uplynat czas wewnetrznego
procesora * ¢ * Caanens

37  Uplynat czas kontroli powietrza
do spalania . ° ° Czerwona

38 Uplynat czas wewnetrznego o . . o Czerwona
procesora

39 Uplynat czas wewnetrznego ' o Czerwona
procesora

40 Nieprawidtowos¢ wewnetrznego o ' o Czerwona
hardware

41  Nieprawidtowos¢ wewnetrznego . . o Czerwona
hardware

42  Nieprawidtowos¢ gtéwnego o . . o Czerwona
procesora

43 Nieprawidtowos¢ procesora . . o Czerwona
nadzorujgcego

44  Uptynat czas procesora
nadzorujacego ° ° . ° Czerwona

45 Napiecie sieciowe poza o o o o Czerwona
zakresem

46 Napiecie sieciowe poza o ' o ' o Czerwona
zakresem

47  UV: Nieprawidtowos¢ o o Czerwona
wewnetrzna

48 Nieprawidtowos¢ procesora o o o Czerwona
nadzorujgcego

49 Nieprawidtowos¢ gtéwnego
procesora ° ° ° Czerwona

50 Nieprawidtowe sprzezenie
zwrotne zapionu ° * o o Czerwona

51 Nieprawidtowe sprzezenie o o o Czerwona
zwrotne pilota

52  Nieprawidtowe sprzezenie o o o o Czerwona
zwrotne sterowanego zaworu

53  Uptynat czas oczekiwania na
sprzezenie zwrotne sitownika ° * * * Camige

54  Nieprawidtowe sprzezenie
zwrotne bezposredniego zaworu ° ° ° ° ° Czerwona
wiryskowego

55 Usterka wewnetrznego o o o Czerwona
procesora

56  UV: fatszywy ptomien podczas o o o o Czerwona
pracy

57 FR: falszywy ptomien podczas o o . o o Czerwona
pracy

58 Nieprawidtowos¢ na wejsciu T8 . ° . ° ° Czerwona

59  Nieprawidtowos¢ wewnetrznego o . o o Czerwona
hardware

60 Nieprawidtowos¢ lokalnego o . o . o o Czerwona
resetu

61 Nieprawidtowos¢ POC otwarty ) ° ° ° Czerwona

62 UV: nieprawidtowosc silnego o N N o o Czerwona
ptomienia UV

63  Nieprawidtowos¢ wewnetrznego
hardware * Czanens

Tab. Q
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Wyjasnienie nieprawidtowosci

Nr: Nieprawidtowosci Przyczyna Rozwigzanie
1 Nieprawidtowos¢ post- Nieprawidtowos¢ diagnostyczna poczatkowej mocy
diagnostyczna Upewni¢ sie, ze wejscia i wyjScia znajdujg sie w Sprawdzi¢ T12, T13i T14
prawidtowym stanie zaptonu
2  Reset lokalny Uzytkownik rozpoczat reset reczny lub przetagcznik  Sprawdzi¢ wejscie T21 lub wyzerowaé w
resetu jest uszkodzony celu zapewnienia normalnego dziatania
Ni idt Je I Brak tu K li Powi T14 e
® Powieirea do spalama T oyklu predmuchiwania lub uirals syghats Koniroli | SPrawdzic wentylator lub presostat
Powietrza podczas pracy palnika. P :
4 Nieprawidtowos¢ diagnostyczna System wykryt obecno$¢ napiecia na T16, T17, T18 Sprawdzi¢ okablowanie i upewni¢ sie, ze
procesora nadzorujgcego lub T19 w niewtasciwym momencie lub napiecie nie system dziata na linii jednofazowej (50/
jest obecne, kiedy wymagane 60 Hz)
5 FR- Brak ptomienia na koncu 2. o z ; Sprawdzi¢ system, cisnienie gazu,
czasu bezpieczenstwa (MTFI) E;kigt’zrg'ﬁesrmana koficu drugiego czasu elektrode wykrywania ptomienia,
P okablowanie itp.
6 SEV:VSSLerka AT Nieprawidtowos$¢é wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
v Eg?&ﬁﬁ?éﬂwogé wewnetrznej Nieprawidtowos$¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
8 Reset zdalny Uzytkownik nacisnagt zdalny reset lub przetgcznik > ]
resetu jest odtgczony/dynamiczny Sprawdzi¢ wytacznik zdalny
9  FR: nieprawidtowos¢ wewnetrzna Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
1o grigggi\év'ig’fowoéé gtz Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
11 y;%@fm idlowy test pamieci Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
12 y;%@r;:’v idtowy test pamieci Nieprawidtowos$¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
13 Il:ljit?[(;;rzae’v;/itil)%t(l)ivwvgér}:apie;cie sieciowe lz\l:kprigsc(ie%zasilania i/lub czestotliwos¢ poza Sprawdzi¢ zasilanie wejéciowe
14  Usterka wewnetrznego procesora Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
15  Usterka wewnetrznego procesora Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
16  Brak ptomienia: 1. czas Brak ptomienia na koncu pierwszego czasu Sprawdzi¢ system, ci$nienie gazu,
bezpieczenstwa (PTFI) bezpieczenstwa czujnik ptomienia, okablowanie itp.
17  Usterka okablowania System wykryt obecno$¢ napiecia na krytycznych g . 2 cin 5
koficéwkach (T16, T17, T18 lub T19) w Sprawdzi¢ okablowanie | upewnic sig, ze
niewtasciwym momencie lub napiecie jest g)(/)slt_lezn)q dziafa na linii jednofazowej (50/
nieobecne, kiedy wymagane
18  Usterka przekaznika Ni idh o t Wymienié st iK
bezpieczenstwa ieprawidtowos¢ wewnetrzna ymieni¢ sterowni
19  Nieprawidtowos¢ przetgcznika v .
przeptywu powietrza do spalania  Otworzy¢ obwdd przy uruchamianiu T13 ggcﬁggzzéc okablowanie presostatu
w stanie spoczynku
20 UV: brak ptomienia na koncu 2. et 7 - z Sprawdzi¢ system, ci$nienie gazu,
czasu bezpieczenstwa (MTFI) Brak ptomienia na koricu 2. czasu bezpieczeristwa czujnik ptomienia, okablowanie itp.
2 geséiﬁgizperg;bvaaznika Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
- E;%g?rmgg’égéé procesora Nieprawidtowos$¢é wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
23 Erlg g g;‘g:ﬁ;onway dtze(?rtu?aac';gigeg i Nieprawidtowos$¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
24  Utrata ptomienia w czasie I Sprawdzi¢ czujnik ptomienia lub doptyw
dziatania (AUTO) Utrata plomienia paliwa
2 grigggz\gig*gggfgrﬁggé%% Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
26 X\é%\ggﬁjjr ggggbgad RIOCCSOL Nieprawidtowos$¢é wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
27  Nie uzywany
28 Nie uzywany
29 Temperatura robocza poza Temperatura otoczenia ponizej -40°C lub powyzej  Ustawic sterownik na okreslonych
zakresem 70°C wartosciach znamionowych temperatury
30 Nieprawidtowos¢ pamieci kodu Nieprawidtowos$¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
31 FR: zwarcie zewnetrzne Zwarcie zewnetrzne miedzy T24 i UZIEMIENIEM ;%r:]\ilgiz;é elektrode wykrywania
32  Uplynat czas przewidziany na tryb Uplynat czas zakonczenia trybu recznego (30 Prawidtowo wyjs¢ z trybu recznego, aby
check mode (reczny) minut) unikng¢ uptywu limitu czasowego
33  Faiszywy ptomien w stand-by Nieoczekiwany ptomien (fatszywy lub obcy ptomien) y - I -
wykryty w czasie Stand-by Sprawdzi¢ czujnik ptomienia lub kolizje
34  Nie uzywany
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Nr: Nieprawidtowosci Przyczyna Rozwigzanie
35 Uplynat czas wewnetrznego . . s L .
procesora Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
36 Uplynat czas wewnetrznego : ] o L .
procesora Nieprawidtowos$é wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
37  Uplynat czas kontroli powietrza do System nie byt w stanie wykonac testu kontroli > :
spalania powietrza do spalania w czasie wykonywania ngaig(rizz;c okablowanie lub presostat
sekwencji przez palnik P
38 Uplynat czas wewnetrznego : ; ap Co .
procesora Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
39 Uplynat czas wewnetrznego . . s N .
procesora Nieprawidtowos$é wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
= E;erg\:va;\'{led’fowosc TG B Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
41  Nieprawidtowos¢ wewnetrznego . . s L .
v o Nieprawidtowos$é wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
42  Nieprawidtowos¢ gtownego . . o Co .
procesora Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
43 Nieprawidtowos¢ procesora : ; oz N .
nadzorujgcego Nieprawidtowos$é wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
&5 gap é};r:)qrtjcaz:;ggrocesora Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
45 Napiecie sieciowe poza zakresem Sprawdzi¢ poziom napiecia sieci lub
Napiecie sieciowe/czestotliwos¢ poza zakresem czestotliwos¢. Skontaktowac sie z
fabryka, jesli problem nie ustepuje
46 Napiecie sieciowe poza zakresem Sprawdzi¢ poziom napiecia sieci lub
T Y czestotliwos¢.
Napiecie sieciowe/czestotliwo$é poza zakresem Skontaktowac sie z fabryka, jesli problem
nie ustepuje
47  UV: Nieprawidtowo$¢ wewnetrzna Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
48 Nieprawidtowos¢ procesora : . 2z Co .
nadzorujacego Nieprawidtowos$¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
49 Nieprawidtowos¢ gtownego : ; 2z L .
procesora Nieprawidtowos$é wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
50 lz\lvicerg;ﬁ\évig;%\%iﬁprzﬁenie System wykryt obecnos¢ napigcia na T16 w ﬁgx\i’gfg\feogggﬁm?‘?ée i zapewnié
niewtasciwym momencie lub napiecie nie jest TetsF ol : el :
obecne, kiedy wymagane esli problem nie ustepuje, skontaktowac
’ sie z dystrybutorem/fabrykg
51 Neprawidows sprzesemie  Systom wykny obecnogs napieciana Ti7w  SPrewdiokatiowanie | zopewnic
niewfasciwym momencie lub napiecie nie jest nie ustepuje, nalezy it o e sie z
obecne, kiedy wymagane dystrybutorem/fabrykg
52  Nieprawidtowe sprzezenie oz - Sprawdzi¢ okablowanie i zapewni¢
zwrotne sterowanego zaworu System wykryt obecnosé napigcia na T19 w prawidtowe uziemienie
niewtasciwym momencie lub napiecie nie jest Tl roolsilamm mite Vsierie. dhemieenes
obecne, kiedy wymagane eslip gpuje,
sie z dystrybutorem/fabrykg
53 Uplynat czas oczekiwania na Brak sprzezenia zwrotnego przez ponad 10 minut  Sprawdzi¢ okablowanie
sprzezenie zwrotne sitownika na T8 Sprawdzi¢ urzgdzenie modulacji
54  Nieprawidiowe sprzezenie s o et Sprawdzi¢ okablowanie i zapewni¢
: . ystem wykryt obecnos¢ napiecia na T18 w : S B
svvt\;g)stagv\?:gzgosrednlego 2oL niewfasciwym momencie lub napigcie nie jest girgvljlsdtg)r\),\llfjeel,lZrllgglz?/nslib‘:\?gl(e:g\?vg)gIseiglz
SIEEERE, T T dystrybutorem/fabryka
55  Usterka wewnetrznego procesora Nieprawidtowos$¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
56 IE)Jr\gC;a’fszywy pomien podczas Fatszywy ptomien wykryty przed zaptonem Sprawdzi¢ czujnik ptomienia
57 FR: fatszywy ptomien podczas Sprawdzi¢ okablowanie
pracy Fatszywy ptomien wykryty przed zaptonem Sprawdzi¢ czujnik ptomienia
Zapewni¢ prawidtowe uziemienie
58 Nieprawidtowos¢ na wejsciu T8 System wykryt obecnos$é napiecia na T8 w »: :
niewtasciwym momencie lub napiecie nie jest gpggagi:g gil;gvt\)llnoi\((vanle
obecne, kiedy wymagane p
59 E{lﬁg&fg\;led{owosc HETE NS Nieprawidtowos$¢é wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
60 Nieprawidtowos¢ lokalnego resetu Przycisk lokalnego resetu nacisniety przez ponad  Jesli problem nie ustepuje, nalezy
10 sekund lub zablokowany przycisk reset wymieni¢ sterownik
61  Nieprawidtowos¢ POC otwarty Zawor paliwowy jest otwarty w btednym momencie Sprawdzi¢ okablowanie
62 UV: nieprawidtowosc silnego Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy czujnikiem i
ptomienia UV Czujnik ptomienia zbyt blisko ptomienia ptomieniem LUB uzy¢ otworu, aby
zmniejszy¢ pole wizualizacji
& E{lﬁg&fg\;led{owosc EEDRE e Nieprawidtowos¢ wewnetrzna Wymieni¢ sterownik
Tab.R
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Zalacznik

- Czesci

A Zatacznik - Czesci

Zestaw regulatora mocy do pracy modulowanej gaz/olej dwustopniowy

Dzieki dziataniu modulowanemu palnik stale dostosowuje moc

do zadania ciepfa,

zapewniajgc wysoka stabilnos¢ przy

kontrolowanym parametrze: temperatura lub cisnienie.

Nalezy zamoéwi¢ dwa komponenty:
* regulator mocy do zainstalowania na palniku;
+ sonda do zainstalowania na generatorze ciepta.

Parametr do sprawdzenia Sonda Regulator mocy
Zakres regulacji Typ Kod Typ Kod
Temperatura -100...+ 500°C PT 100 3010110
Cinienie 0...2,5 bar Sonda z wyjsciem 3010213 RWF55.5 20099657
0...16 bar 4..20 mA 3010214

Zestaw do dtugiej glowicy

Dtugosc¢ standardowej

Diugosé¢ diugiej

Palnik X . Kod
gtowicy (mm) gtowicy (mm)

RLS 68-120/M MX 260 395 3010360
Zestaw skrzynki ttumika

Palnik Kod Typ Redukcja hatasu
RLS 68-120/M MX 3010404 C4/5 10 [dB(A)]
Zestaw dystansowy

Palnik Grubos¢é (mm) Kod

RLS 68-120/M MX 102 3000722
Zestaw stalej wentylaciji Zestaw wylgcznik dyferencyjny

Palnik Kod Palnik Kod
RLS 68-120/M MX 3010094 RLS 68-120/M MX 20098337
Zestaw czystych stykow Zestaw potencjometru

Palnik Kod Palnik Kod
RLS 68-120/M MX 20123294 RLS 68-120/M MX 3010416

Zestaw gtowicy do kottow z odwréceniem ptomienia

Palnik Kod
RLS 68/M MX 20006401
RLS 120/M MX 20006402

Armatura gazowa zgodna z norma EN 676

Sprawdzi¢ podrecznik.

20180541
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Zatacznik - Schemat rozdzielnicy elektrycznej

RIELLO

B

Zatacznik - Schemat rozdzielnicy elektrycznej

1 Spis schematéw

2 Informacje o odniesieniach

3 | Schemat funkcjonalny

4 Schemat funkcjonalny RFGO-A22

5 | Schemat funkcjonalny RFGO-A22

6 | Schemat funkcjonalny RFGO-A22

7 | Schemat funkcjonalny

8 Podtgczenia elektryczne wykonywane przez instalatora
9 | Schemat funkcjonalny RWF55.5...

2 Informacje o odniesieniach

Nr arkusza

Wspétrzedne

51 PL
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Zatacznik - Schemat rozdzielnicy elektrycznej

RIELLO

Legenda schematéw elektrycznych

A1
B
BP
BT
F1
FU
G1
H
KM
KO
K1
K01
K02
MV
MP
Q1
Q2
SM
PA
PGMin
PGM
TL

TR

TS

RS
S1

S2

S3

TA

X1
XPE
XPGM
XTB
XVOS
XVO1
XVO2
uv
VS
VR
VOS
VO1
V02

YVPS

Sprzet elektryczny

Filtr przeciwzakioceniowy
Sonda ci$nienia

Czujnik temperatury
Przekaznik termiczny
Bezpieczniki zasilania tréjfazowego
Regulator mocy RWF55.5
Sygnat zdalnej blokady
Stycznik silnika wentylatora
Przekaznik

Przekaznik

Przekaznik

Przekaznik

Silnik wentylatora

Silnik pompy

Przetacznik linii tréjfazowej
Przefacznik linii jednofazowej
Sitownik

Presostat powietrza
Presostat min. cisnienia gazu
Presostat maks. cisnienia gazu

Pilot graniczny:
zatrzymuje palnik, kiedy temperatura lub cisnienie w
kotle osigga wczesniej ustawiong wartosé.

Pilot regulacyjny:
steruje 1. i 2. stopniem dziatania.

Pilot bezpieczenstwa:
interweniuje w przypadku uszkodzenia TL.

Wytgcznik elektryczny do recznego zatrzymania
palnika

Przycisk odblokowania

Wiacznik funkcjonowania:
MAN = reczny

AUT = automatyczny
OFF = wytgczony

Przycisk do
- = zmniejszenia mocy
+ = zwiekszenia mocy

Przefacznik olej/gaz

Transformator zaptonowy

Tabliczka zaciskowa palnika

Uziemienie sprzetu

tacznik presostatu maksymalnego cisnienia gazu
Uziemienie palnika

tacznik zaworu bezpieczenstwa (olej opatowy)
tacznik zaworu regulacji 1. stopnia (olej opatowy)
tacznik zaworu regulacji 2. stopnia (olej opatowy)
Czujnik ptomienia

Zawoér bezpieczenstwa (gaz)

Zawor regulacji 1. stopnia (gaz)

Zawor bezpieczenstwa (olej opatowy)

Zawor regulacji 1. stopnia (olej opatowy)

Zawor regulacji 2. stopnia (olej opatowy)

Zawor regulacji gazu + zawér bezpieczenstwa gazu
Urzadzenie do kontroli szczelnosci zaworéw gazu
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